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Predmet: Navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni
nariadenie (EU) 2016/399, ktorym sa ustanovuje kodex Unie o pravidlach
upravujucich pohyb oséb cez hranice

— priprava vSeobecného smerovania

1.  Komisia 14. decembra 2021 predloZila navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/399, ktorym sa ustanovuje kodex Unie o pravidlach

upravujucich pohyb 0s6b cez hranice (Kodex schengenskych hranic)!, spolu s posudenim

vplyvu?,

2. Navrh je sti¢ast’'ou SirSieho ramca, ktorého ciel'om je posilnit’ a zvysit’ odolnost’ Schengenu
a zlepsit’ celkové riadenie Schengenu, najma reviziou hodnotiaceho mechanizmu a kontroly
na overovanie uplatiiovania schengenského acquis®, na ktorej prijatie ako bod A na zasadnuti

Rady SVV 9. a 10. juna 2022 bola Rada vyzvana.

—

COM(2021) 428 final.
SWD(2021) 462 final.
8130/22.
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3. Navrh revizie Koédexu Schengenskych hranic je zamerany na 4 hlavné oblasti. Po prvé sa nim
posilituji pravne nastroje, ktoré maju clenské Staty k dispozicii na boj proti inStrumentalizécii
migrantov na vonkajsich hraniciach Unie. Po druhé je ciclom tejto revizie pouéit’ sa z krizy
sposobenej ochorenim COVID-19 a vytvorenim rameca na eurdpskej urovni dodat’ pevnejsi
pravny zaklad pre obmedzujice opatrenia na vonkajSich hraniciach v pripade zdravotnej
krizy. Po tretie je cielom navrhovanych novych ustanoveni uprednostiiovat’ vo vztahu
k vonkaj$im hraniciam alternativne opatrenia, najmi vzhl'adom na vyssiu mieru pouzivania
technologickych opatreni. Touto reviziou sa predovsetkym vytvara novy mechanizmus
odovzdéavania neregularnych os6b medzi clenskymi Statmi. Komisia zaroven navrhla zmenu
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spolo¢nych
normach a postupoch ¢lenskych $tatov na ucely ndvratu Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori sa neopravnene zdrziavaja na ich izemi (smernica o navrate), ktora by ¢lenskym Statom
umoznila rokovat’ o zmene existujicich dohdd o readmisii alebo 0 novych dohodach?.

A napokon po Stvrté sa touto reviziou reaguje na pretrvavajice hrozby v ramci schengenského
priestoru modernizaciou ramca pre obnovenie a prediZenia kontroly vntitornych hranic

a novymi zérukami ochrany slobody pohybu, zavedenim koordinacie opatreni obnovenia
kontrol na vnutornych hraniciach pre pripady, ked’ sa zdvazné ohrozenie verejného poriadku
alebo vnutornej bezpecnosti tyka viacerych ¢lenskych Statov a ohrozuje celkové fungovanie

schengenského priestoru, v ¢lanku 28.

4. O navrhu sa zacalo v Rade rokovat za pritomnosti pridruzenych $tatov pocas slovinského
predsednictva, a to 14. decembra 2021 v ramci pracovnej skupiny pre hranice. Rokovania
pokracovali pocas francuzskeho predsednictva na 6smich zasadnutiach pracovnej skupiny

a dvoch zasadnutiach radcov pre SVV?,

4 U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98 — 107.
Europsky parlament vymenoval za spravodajkyiiu pani Sylvie Guillaumovt (S&D, FR).
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| vania v ramci pripravny ANOV umoznili v Sit’ znenie najma tym, ze:
Tieto rokovania v rameci pripravnych organov Rady umoznili vylepS$it’ znenie najma tym, Ze

— sa objasnil pojem inStrumentalizacie zjednodusenim jeho vymedzenia a doplnenim
ustanovenia o opatreniach, ktoré mozu ¢lenské staty v takom pripade zaviest'. Taktiez

sa zohl'adnila osobita situacia Cypru;

— v ¢lanku 21a sa reaguje na zZiadost’ ¢lenskych Statov o flexibilitu v suvislosti
s opatreniami obmedzujucimi cestovanie a zdravotnymi opatreniami, ktoré sa mozu
uplatiiovat’ na vonkaj$ich hraniciach, a to v stlade s prdvomocami ¢lenskych Statov
v oblasti zdravia. Kompromisny navrh predsednictva umoziiuje pri sti¢asnom zachovani
kategorii 0sob cestujucich z nevyhnutnych dévodov ich vymedzenie pocas jednotlivych
kriz. Clenské §taty mozu okrem toho prijat’ prisnejsie opatrenia zdravotnych obmedzeni
za predpokladu, Ze nebudi mat’ negativny vplyv na fungovanie schengenského

priestoru. Objasnila sa situacia osob v tranzite, ako aj pohrani¢nych oblasti;

— v ¢lanku 23a sa objasnilo pouZzivanie postupu pri odovzdavani medzi ¢lenskymi Statmi
spresnenim kritéria policajnej spoluprace a vysvetlenim dobrovolnej povahy pouzitia

tohto postupu, ktory patri do ramca dvojstrannej spoluprace.

5. Pokial ide o tipravu obnovenia a predlzenia kontroly vnutornych hranic, cielom navrhu
Komisie je reagovat’ na pretrvavajice hrozby, ktorym mozu ¢lenské Staty celit’, a sicasne
posilnit’ procesné zaruky. S cielom zaistit’, aby sa toto opatrenie pouzivalo ako posledna

moznost, sa predsednictvo usilovalo posilnit’ tieto zaruky:

— zvysenie objektivnosti kritérii a odovodneni ¢lenskych Statov v pripade obnovenia
a predizenia kontroly, najma prostrednictvom analyzy rizik, ktoré ma ¢lensky stat
predlozit. Spolu s postupnym priblidanim povinnosti ¢lenskych Statov v oblasti
odovodnenia s plynutim ¢asu, to Komisii umozni uskuto€nit’ robustnejSie vyhodnotenie

potreby a primeranosti kontroly;
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— zavedenim povinnej povahy konzultacii medzi ¢lenskymi Statmi, ked’ sa uskutocnuju

na ziadost’ priamo dotknutych Statov;

—  zavedenim povinnej povahy stanoviska Komisie, ked” existuju pochybnosti o potrebe
alebo primeranosti obnovenia prediZenia kontroly. Toto stanovisko sa v kazdom pripade

vyda po 12 mesiacoch;

— tym, ze sa v ramci kontroly zaisti dostato¢né zohl'adnenie konkrétnej situacie

v jednotlivych pohrani¢nych oblastiach.

6.  Rozsudok velkej komory Stidneho dvora EU v spojenych veciach C-368/20 a C-369/20°,
vydany po uverejneni navrhu Komisie, potvrdzuje, Ze spoluzakonodarcom prinaleZi vymedzit
vieobecny ramec na obnovenie a predizenie kontroly vnutornych hranic v Kédexe
schengenskych hranic. Je potrebné zaistit’ spravodliva rovnovahu medzi slobodou pohybu
0sdb na jednej strane a potrebou zabezpecit’ verejny poriadok a vniutorn bezpecnost’ v ramci
¢lenskych $tatov na strane druhej. Okrem toho moznost’ obnovit’ kontrolu na vntitornych
hraniciach predstavuje vynimku zo zasady vol'ného pohybu, ktoru je potrebné vykladat’

reStriktivne.

Predsednictvo sa vzhl'adom na tento rozsudok usilovalo o lepsiu formuléciu predmetnych
ustanoveni. Zatial' ¢o navrh Komisie v ¢lanku 27a ods. 5 umoZiioval uplatnit’ kontrolu
vnutornych hranic bez ¢asového obmedzenia, predsednictvo navrhlo obmedzit’ tieto
ustanovenia na zavazné vynimoc¢né situacie a podstatne sprisnit’ hodnotenie rizika, ktoré
sa mé predlozit’ pri takomto ozndmeni d’alsieho prediZenia o 6 mesiacov. Okrem toho sa
v kompromisnom navrhu ustanovuje povinnost’ Komisie vydat’ odporucanie s cielom
identifikovat’ podmienky na zruSenie kontroly hned’, ako je spochybnena jej potreba

a primeranost’. Ked’ ¢lensky $tat uvedie, Ze je nuteny predizit’ kontrolu nad ramec tohto
obdobia, musi uviest’ ddtum zruSenia kontroly. Bude sa musiet’ uskuto¢iiovat’ pravidelné
preskiimanie, aby sa overila nevyhnutnost’ a primeranost’ tohto opatrenia, pri¢om sa zaisti,

aby sa pouzivalo ako poslednd mozZnost'.

6 Rozsudok Studneho dvora z 26. aprila 2022 v spojenych veciach C-368/20 a C-369/20,
ECLI:EU:C:2022:298.
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7. Coreper sa vyzyva, aby preskumal kompromisny nadvrh uvedeny v prilohe k tejto poznamke
na Gcely prijatia’ v§eobecného smerovania k navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/399, ktorym sa ustanovuje kodex Unie
o pravidlach upravujicich pohyb 0s6b cez hranice, na zasadnuti Rady pre spravodlivosti

a vnutorné veci 10. juna 2022.

Zmeny oproti pdvodnému zneniu su oznacené tuénym podciarknutym pismom
a vypusteny text symbolom [...]. Zmeny oproti poslednym dvom verzidm (9008/22
a 9223/22) st zvyraznené Sedou.
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PRILOHA

2021/0428 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/399, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlach
upravujucich pohyb 0s6b cez hranice

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmé na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b) a e)

a ¢lanok 79 ods. 2 pism. ¢),

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)  Vsilade s ¢lankom 3 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii (d’alej len ,,ZEU*) Unia poniika
svojim obcanom priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti bez kontroly vntitornych
hranic, v ktorom je zaru¢eny vol'ny pohyb osob spolu s prisluSnymi opatreniami tykajucimi
sa kontroly vonkaj$ich hranic, azylu, pristahovalectva a predchadzania trestnej ¢innosti
a boja s nou.

(2) V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016 (d’alej len
,,Kddex schengenskych hranic)! sa stanovuji pravidla, ktorymi sa upravuje pohyb 0séb do
priestoru bez kontroly na vnutornych hraniciach a z neho (d’alej len ,,schengensky priestor),
ako aj medzi Clenskymi Statmi, ktoré sa zii€astiiuji na schengenskom priestore.

1 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa
ustanovuje kodex Unie o pravidlach upravujucich pohyb 0s6b cez hranice (Kodex
schengenskych hranic) (U. v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1).
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3) Schengensky priestor ¢eli v poslednych rokoch bezprecedentnym vyzvam, ktoré sa
vzhl'adom na svoju povahu neobmedzuju na tzemie jedného clenského Statu. Tieto vyzvy
zdoraznili skutoénost’, Ze udrziavanie verejného poriadku a bezpecnosti v schengenskom
priestore je spolo¢nou zodpovednost'ou, €o si vyzaduje spolocné a koordinované opatrenia
medzi ¢lenskymi §tatmi, ako aj na urovni Unie. Zdoraznili aj medzery v existujacich
pravidlach upravujucich fungovanie schengenského priestoru na vonkajsich aj vnatornych
hraniciach, ako aj potrebu vytvorit’ silnejsi a robustnej$i ramec umoziujici acinnejsiu
reakciu na vyzvy, ktorym schengensky priestor Celi.

(4) Kontrola hranic na vonkajsich hraniciach je nielen v zaujme ¢lenského Statu, na ktorého
vonkajSich hraniciach sa vykonava, ale vSetkych ¢lenskych Statov, ktoré zrusili kontrolu
vnatornych hranic, aj Unie ako celku. Od ¢lenskych $tatov sa vyzaduje, aby zabezpetovali
vysoku uroven riadenia svojich vonkajsich hranic, a to aj posilnenim spoluprace medzi
pohraniénou straZou, policiou, colnymi a d’al§imi relevantnymi organmi. Unia poskytuje
aktivnu podporu poskytovanim finanénych prostriedkov cez agentury, najma cez europsku
pohrani¢nt a pobreznu strdz, a riadenim schengenského hodnotiaceho mechanizmu.

S cielom lepSie reagovat’ na nové vyzvy, ktoré sa v poslednom ¢ase objavuju na vonkajSich
hraniciach, je potrebné posilnit’ pravidla uplatnitel'né na vonkajsich hraniciach.

(4a) Europske integrované riadenie hranic, zaloZené na Stvorstupiiovom modeli kontroly
pristupu, zahfia opatrenia v tretich krajinach, napriklad v ramci spolo¢nej vizovej
politiky, opatrenia so susednymi tretimi krajinami, opatrenia na kontrolu vonkajSich
hranic, analyzu rizik a opatrenia v oblasti schengenského priestoru a navratu.
Kontrola hranic vratane opatreni na ul’ahcenie opravneného prekrocenia hranic tvori
kl'icovu Cast’ europskeho integrovaného riadenia hranic. S cieom predchadzat’
cezhranicnej trestnej ¢innosti na vonkajSich hraniciach, najmi prevadzacéstvu,
obchodovaniu s Pud’mi a terorizmu, a odhalovat’ takiito trestnu ¢innost’, by ¢lenské
Staty spolu s Europskou agentirou pre pohrani¢nu a pobreznu straz mali zaviest’
europske integrované riadenie hranic zalozené na Stvorstupnovom modeli kontroly

pristupu.

9377/22 mr,mds,esh/MR,ESH/ah 7
PRILOHA JAL1 LIMITE SK



)

(6)

Pandémia COVID-19 zvyraznila potrebu zlepsit’ pripravenost’ Unie reagovat’ na krizové
situdcie na vonkajsich hraniciach stvisiace chorobami s epidemickym potencidlom, ktoré
predstavuju ohrozenie verejného zdravia. Pandémia COVID-19 ukazala, ze ohrozenie
verejného zdravia si moze vyzadovat’ jednotné pravidia tykajice sa cestovnych obmedzeni
pri cestovani Statnych prislusnikov tretich krajin do Eurépskej unie. Prijimanie nejednotnych
a r6znorodych opatreni na vonkajsich hraniciach v reakcii na takéto ohrozenie nepriaznivo
ovplyviuje fungovanie celého schengenského priestoru, znizuje predvidatelnost’ pre
cestujucich z tretich krajin a obmedzuje osobné kontakty s tretimi krajinami. S cielom
pripravit’ schengensky priestor na budiice vyzvy porovnatel'nych rozmerov stvisiace

s ohrozenim verejného zdravia je potrebné vytvorit’ novy mechanizmus, ktory by mal
umoziiovat’ v&asné prijatie a zrusenie koordinovanych opatreni na urovni Unie. Novy postup
na vonkajsich hraniciach by sa mal uplatiiovat’ v situacii ohrozenia verejného zdravia

z dovodu infek¢nej choroby s epidemickym potencidlom, ktorej vyskyt zisti [...] Komisia
na zaklade odporucania Eurépskeho centra pre prevenciu a kontrolu choréb a po
zohladneni informacii od prislusnych vnutrostatnych organov [...]. Tymto
mechanizmom by sa mali doplnit’ postupy, ktorych zriadenie sa navrhuje v navrhu
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o zdvaznych cezhrani¢nych ohrozeniach zdravia?,
najméi v pripade uznania mimoriadnej situacie v oblasti verejného zdravia, ako aj revidovany
mandat Eurdpskeho centra pre prevenciu a kontrolu chorob?.

Tymto mechanizmom by sa malo zabezpecit, aby Rada na navrh Komisie prijala nariadenie,
ktorym sa stanovuju do¢asné obmedzenia pri cestovani vratane obmedzeni pri vstupe

a minimalnych do¢asnych obmedzeni suvisiacich so zdravim |[...], ako aj podmienky ich
zrusenia. Vzhl'adom na politicky citliva povahu takychto opatreni, ktoré sa tykaju prava
vstupit’ na uzemie ¢lenskych $tatov, by sa mali na Radu preniest’ vykonavacie pravomoci na
prijatie takéhoto nariadenia na navrh Komisie.

2

COM(2020) 727.
Néavrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o zmene nariadenia (ES) €. 851/2004,
ktorym sa zriad’uje Europske centrum pre prevenciu a kontrolu chorob [COM(2020) 726].
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(7

Je dolezité uviest, Ze v sulade s platnymi zavizkami vyplyvajicimi z prava Unie

a medzinarodného prava by ob&ania Unie a §tatni prislusnici tretich krajin, ktori na zaklade
dohdd medzi Uniou a jej Elenskymi §tatmi na jednej strane a tymito tretimi krajinami na
strane druhej poZivaju prava na volny pohyb rovnocenné s pravami ob&anov Unie, ako aj
ich rodinni prislugnici, mali mat’ vzdy povoleny vstup do Unie. Osobim s pobytom v Unii
by sa mal takisto vzdy povolit navrat do Unie, a najmé do ¢lenského §titu, v ktorom
maju opravneny pobyt. V akte by sa mali stanovit’ minimalne docasné zdravotné
obmedzenia, ktorym tieto osoby mdzu podliehat’. Pokial’ ide o Statnych prisiusnikov
tretich krajin s opravnenym pobytom v irsku, ¢lenské §taty by mali na [...]
reciproénom ziklade umoZnit’ tymto osobam nivrat do Irska tranzitom cez izemie
¢lenskych §tatov. Irsko sa vyzyva, aby zosiiladilo svoju vnutrostitnu politiku

s obmedzeniami pri cestovani do Eurdpskej unie. Akt by mal obsahovat vsetky prvky
potrebné na zabezpecenie toho, aby obmedzenia pri cestovani boli u€inné, cielene,
nediskrimina¢né a primerané vzh'adom na vyvijajucu sa epidemiologicku situaciu. Mali

by sa v iom vymedzit’ kategorie osob cestujiicich z nevyhnutnych dévodov, ktorych cesty
by mali byt’ z obmedzeni pri vstupe vyiaté, ako aj stanovit’ podmienky, za ktorych mézu
byt cestovné obmedzenia vvnimo¢ne uloZené aj tymto osobam. Tieto kategoérie by mali
[...] zahrniat napriklad zdravotnickych pracovnikov, cezhrani¢nych pracovnikov,
pracovnikov v doprave, diplomatov alebo inych medzinarodnych zamestnancov,
cestujucich v tranzite, cestujicich, ktori cestuju z naliehavych rodinnych dévodov,
namornikov, Statnych prislu$nikov tretich krajin Ziadajuicich o0 medziniarodnu
ochranu, sezonnych pracovnikov, Studentov a vysokokvalifikovanych pracovnikov,
ktorych zamestnanie je z hospodarskeho. spolo¢enského a bezpecnostného hPadiska
nevvhnutné a ktorych pracu nemozno odlozit’ ani vykonavat’ v zahranici. Dodato¢ne
alebo alternativne k tomu by sa v akte mali vymedzit’ vSetky geografické oblasti alebo tretie
krajiny, z ktorych cestovanie moze podliehat’ osobitnym opatreniam, a mal by sa v iom
vymedzit’ postup pravidelného preskiimania situacie a cestovnych obmedzeni, a to na
zéklade objektivnej metodiky a uplatnitelnych kritérii, ku ktorym by mala patrit’ najma
epidemiologicka situdcia. V akte by sa mohli vymedzit’ podmienky, za ktorych mozno
povolit’ cestovanie, ako je testovanie, karanténa, samoizolacia alebo akékol'vek iné¢ vhodné
opatrenia, napriklad poZiadavka vyplnit Formular na vyhl'adanie cestujuceho v stvislosti

s ochranou verejného zdravia alebo iny nastroj na vyhl'addvanie kontaktov, priCom by sa
malo predovietkym prihliadat’ na akékol'vek systémy Unie, ktoré boli vyvinuté na ulahéenie
cestovania za bezpecnych podmienok, ako st systémy digitalnej certifikacie. V pripade
potreby by sa v rdmci tohto nastroja mohol zriadit’ mechanizmus, ktory by umoznil prijat
d’alSie opatrenia v pripade, Ze sa epidemiologické situacia vyrazne zhorsi v jednej alebo

vo viacerych geografickych oblastiach.
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(7a)

Ucinnost’ obmedzeni pri cestovani do Eurépskej tinie je zaloZena na uplatiiovani

(7b)

jednotnvch pravidiel vo vztahu k tretim krajinam a $§tatnym prislu$nikom tretich

Kkrajin. Uplatiiovanie jednotnvch pravidiel prostrednictvom vvkonavacieho nariadenia

bv malo zabezpecdit’ ochranu verejného zdravia, a tak zachovat’ fungovanie priestoru

bez kontroly vnitornych hranic. Clenské $taty by mohii prijat’ prisnejSie doéasné
zdravotné a iné suvisiace obmedzenia, neZ s obmedzenia stanovené vo vvkonavacom
nariadeni, a to za predpokladu, Ze takéto obmedzenia nebudvi mat’ negativny vplyv na
fungovanie priestoru bez kontroly vnutornych hranic. Takéto opatrenia mozu zahrnat’
obmedzenia pri cestovani vo vzt’ahu K inym regionom alebo tretim Krajinam, na Ktoré
sa nevzt’ahuje vykonavacie nariadenie, ak su zaloZené na vnutroStiatnom posudeni rizik
a sti primerané. Clenské $taty moZu okrem toho prijat’ obmedzenia pri cestovani

v pripade, Ze vvykonavacie nariadenie Rady neexistuje. Vo vvkonavacom nariadeni

by sa mala zohl’adnit’ osobitna situiacia zamorskvch Krajin alebo uzemi, na ktoré sa
odkazuje v &ldnku 355 ods. 2 ZFEU a ktoré st uvedené v prilohe IL Kk tejto zmluve.

Pocas uplatiiovania vvkonavacieho nariadenia Rady, ktorym sa stanovujua doasné

(Te)

cestovné obmedzenia, a v suvislosti s uplatiiovanim podmienok vstupu

stanovenvch ¢lanku 6 tohto nariadenia, by sa mal vstup povolit’ len tym Statnym
prisluSnikom tretich Krajin, na Ktorvch sa nevzt’ahuju obmedzenia pri vstupe a Ktori
spliiaji ostatné zdravotné podmienky vstupu stanovené vo vykonivacom nariadeni.

Tranzit v ramci EU pre ob&anov EU a ich rodinnych prisluinikov, ako aj pre kategérie

()

0s0b cestujucich z nevyhnutnych dovodov, by nemal podliehat’ do¢asnyvm zdravotnym
obmedzeniam pri cestovani, aby sa mohli dostat’ do ciel’ovej destinacie. Do¢asné
zdravotné obmedzenia by sa v pripade uloZenia mali uplatiiovat’ pri prichode do
ciel’ovej destinacie.

Dalej je potrebné posilnit’ pravidla a zaruky v prave Unie, aby mohli élenské taty rychlo
konat’ v snahe potlacit’ pripady inStrumentalizacie migrantov. Takéto inStrumentalizacia

by sa mala chapat’ tak, Ze sa vzt'ahuje na situdciu, ked’ tretia krajina alebo neStatny subjekt
[...] podporuje alebo ul'ahc¢uje pohyb Statnych prislusnikov tretich krajin k vonkaj$im
hraniciam alebo do &lenského §tatu [...] s ciePom destabilizovat’ Uniu [...] alebo ¢lensky
stat, [...] pokial [...] takéto konanie moze ohrozit’ zékladné [...] funkcie ¢lenského Statu
vratane [...] udrZiavania verejného poriadku alebo zarucenia jeho narodnej bezpecnosti.
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©)

(9a)

InStrumentalizécia migrantov sa moze vzt'ahovat’ na situacie, v ktorych tretia krajina alebo
nestatny subjekt [...] podporuje alebo ul'ahCuje neregularne cestovanie Statnych
prislusnikov tretich krajin na [...] urCité tzemie v snahe dosiahnut’ vonkajsiu hranicu
Clenskych statov, ale rovnako sa moéze vztahovat aj na [...] podporovanie alebo ul'ahCovanie
neregularneho cestovania Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa uz v [...] tretej krajine
nachadzaju. InStrumentalizécia migrantov moze zahtmat’ aj uloZzenie donucovacich opatreni,
ktorych ticelom je zabranit’ Statnym prislusnikom tretich krajin v tom, aby opustili
pohranicné oblasti inStrumentalizujticej tretej krajiny inym smerom ako cez Clensky Stat.
Situacie, ked’ st neStatne subjekty zapojené do organizovanej_trestnej ¢innosti, najmi
prevadzadstva, by sa nemali povaZovat’ za in§trumentaliziciu migrantov, ak cie’om nie
je destabilizovat’ Uniu alebo ¢lensky §tat. Opericie humanitirnej pomioci by sa okrem
toho nemali povaZovat’ za inStrumentalizdciu migrantov, ak ciel’om nie je
destabilizovat’ Uniu alebo &lensky §tat.

Pokial’ ide o Cyprus, v nariadeni Rady (ES) ¢. 866/2004 z 29. aprila 2004 o rezime v

(10)

(11)

sulade s ¢lankom 2 protokolu 10 AKktu o pristiipeni sa ustanovuju osobitné pravidla
tvkajuce sa linie medzi oblastami Cyperskej republiky, na ktorvch vlada Cyperskej
republiky vvkonava skuto¢ni kontrolu, a tymi oblast’ami, na ktorvch vlada Cyperskej
republiky skuto¢nu kontrolu nevvykonava. Aj ked’ uvedena linia nepredstavuje
vonkajSiu hranicu, z povahy veci vyplyva, Ze [...] za in§trumentaliziciu sa povaZuje
situacia, ked’ tretia krajina alebo nestatny subjekt podporuje alebo ul’ahéuje pohyb
Statnych prisluSnikov tretich Kkrajin s ciePom prekrocit’ tato liniu.

Unia by mala mobilizovat’ vietky nastroje zo svojho stiboru diplomatickych, finanénych
a operacnych opatreni, aby podporila ¢lenské Staty, ktoré Celia inStrumentalizacii. Ako
prostriedok rieSenia javu inStrumentalizicie by sa malo uprednostnit’ diplomatické tsilie
Unie alebo dotknutého &lenského $tatu. V pripade potreby ho mozno doplnit’ uloZenim
redtriktivnych opatreni zo strany Unie.

Okrem tychto opatreni je zaroven potrebné d’alej posilnit’ su¢asné pravidla tykajice sa
kontroly vonkajSich hranic a hrani¢ného dozoru. S cielom poskytnut’ clenskému Statu, ktory
&eli instrumentalizacii migrantov d’al§iu pomoc, sa nariadenim (EU) XXX/XXX dopliiaju
pravidla kontroly hranic stanovenim osobitnych opatreni v oblasti azylu a navratu, a to pri
stcasnom dodrZiavani zdkladnych prav dotknutych osdb, najmi zabezpecenim dodrZiavania
prava na azyl a poskytovanim potrebnej pomoci zo strany agentur OSN a inych prisluSnych
organizacii.
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(12)

(12a)

(13)

Clenské §taty modZu, najmi v situdcii instrumentalizicie migrantov alebo v inych
nudzovych situdciach na vonkajsej hranici, [...] obmedzit’ pohrani¢ny styk na minimum
docasnym uzavretim niektorych hrani¢nych priechodov alebo obmedzenim ich otvaracich
hodin, [...]. Pri vSetkych takychto obmedzeniach by sa mali v plnej miere zohl'adiiovat’
prava ob&anov Unie, §tatnych prislusnikov tretich krajin poZivajicich pravo na volny pohyb
podl'a medzinarodnej dohody a Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori su osobami

s dlhodobym pobytom podl'a vnitroitatneho prava alebo prava Unie alebo st drzitelmi
dlhodobych [...] viz, ako aj ich prislusnych rodinnych prislusnikov. Ked’ je urfity hrani¢ny
priechod zavrety, takéto kategérie cestujiicich by mali pouZzit’ iny hrani¢ny priechod,
ktory je nad’alej otvoreny. Okrem toho €lenské Staty moZu, najmi v situdcii
inStrumentalizicie migrantov, |...] ked’ sa Statni prisluSnici tretich krajin pokiiSaj
vynutit’ si vstup hromadne pouZzitim |...] |...] nasilnych prostriedkov, prijat’ potrebné
opatrenia na |...] zachovanie bezpe¢nosti a verejného poriadku. [...] Takéto obmedzenia
a opatrenia by sa [...] mali uplatiiovat’ sposobom, ktorym sa zabezpeci dodrziavanie
zavéazkov suvisiacich s pristupom k medzinarodnej ochrane, najmi zasady zékazu
vyhostenia alebo vratenia.

Bez toho, aby bola dotknutd moZnost’ prijat’ opatrenia podl’a tohto nariadenia

v kontexte inStrumentalizicie, by dotknuté ¢lenské Staty mali [...] zohl'adnit’, ¢i Europska
rada uznala, Zze Unia alebo jeden ¢&i viaceré jej ¢lenské $taty Gelia situdcii instrumentalizacie
migrantov.

Eur6pska agentira pre pohrani¢nu a pobreznu straz pomaha ¢lenskym Statom pri
vykonavani opera¢nych aspektov riadenia vonkajSich hranic vratane vymeny informécii,
poskytovania vybavenia prislusnikom vnutrostatnej pohrani¢nej straze, budovania ich
kapacit a ich odbornej pripravy, poskytovania cielenych informacii a analyzy rizik, ako
aj nasadenia staleho zboru. Novy mandat agentury pontka znacné prilezitosti na podporu
¢innosti kontroly hranic vratane preverovania a navratovych operacii a zacatia rychleho
pohrani¢ného zasahu a/alebo navratovej intervencie na Ziadost’ dotknutého hostitel'ského
¢lenského Statu a na jeho uzemi.
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(14)

(15)

(16)

(17)

Na zéklade ¢lanku 41 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/1896 sa od vykonného riaditel'a
Europskej agentury pre pohrani¢na a pobreznu straz vyzaduje odporucit’ ¢lenskému Statu,
aby poziadal agenturu o iniciovanie, vykonanie alebo prisposobenie podpory, ktori agentura
poskytuje, s cielom riesit’ identifikované hrozby a vvzvy na vonkajSich hraniciach, ak su
splnené podmienky stanovené v uvedenom ustanoveni. Potreba podpory zo strany agentiry
moze byt’ zjavna najma v situaciach, ked’ Europska agentara pre pohrani¢na a pobreznu
straz vykonala osobitné posudenie zranitel'nosti v stivislosti s instrumentalizaciou
migrantov. Na zaklade vysledkov takéhoto postudenia zraniteI'nosti alebo v pripade
priradenia kritického stupiia vplyvu k jednému alebo viacerym tisekom vonkajSich hranic
vykonny riaditel’ s oh'adom na relevantné prvky v planoch ¢lenského Statu pre pripad
nepredvidanych udalosti, analyzu rizik vykonanu agentirou a analyticku vrstvu eurdpskeho
situaéného prehl'adu by mal v stilade s ¢lankom 41 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/1896
odporucit’ dotknutému ¢lenskému $tatu, aby poziadal agentiru o iniciovanie, vykonanie
alebo prisposobenie podpory, ktort agentara poskytuje. Touto pravomocou vykonného
riaditel’a nie je dotknuta v§eobecna podpora, ktori moze agentira poskytovat’ ¢lenskym
Statom.

Okrem toho v pripade inStrumentalizacie migrantov by dotknuty ¢lensky Stat mal posilnit’
kontrolu hranic, podl'a potreby aj prostrednictvom d’al$ich opatreni zabrafiujucich pripadom
neopravneného prekra¢ovania hranice a nasadenim d’alSich zdrojov a technickych
prostriedkov, s cielom zabranit’ pripadom neopravneného prekracovania hranice. Takéto
technické prostriedky by mohli zahfiiat’ moderné technoldgie vratane dronov a snimacov
pohybu, ako aj mobilné jednotky a v pripade potreby vSetky typy pevne umiestnenej

a mobilnej infrastruktiry |[...]. Pouzivanie takychto technickych prostriedkov, najmé
akychkol'vek technoldgii schopnych zhromazd’ovat’ osobné udaje, sa musi zakladat’ na jasne
vymedzenych ustanoveniach vnutrostatneho prava a vykonavat v sulade s nimi.

Komisia [...] méZe prijat’ vykonavaci akt tykajuci sa spolo¢nych minimalnych noriem
pre hrani¢ny dozor [...], a to s prihliadnutim na druh hranic (pozemné, namorné alebo
vzdusné), stupen vplyvu priradeny kazdému useku vonkajSich hranic v sulade s clankom 34
nariadenia (EU) 2019/1896 a d’al3ie relevantné faktory, ako st geografické osobitosti

a osobitnd reakcia na situicie inStrumentalizacie migrantov.

V priestore bez kontroly vnutornych hranic by mali mat’ osoby mozZnost’ vol'ne a bezpe¢ne
sa pohybovat’ medzi ¢lenskymi Statmi. V tejto stivislosti by sa malo objasnit’, ze zdkazom
kontroly na vnatornych hraniciach nie je dotknutd pravomoc ¢lenskych Statov vykonavat
kontroly na svojom Uizemi, a to aj na svojich vnutornych hraniciach, na iné ucely, ako je
kontrola hranic. Malo by sa najmi objasnit’, Ze prislusné vnutro$tatne organy vratane
zdravotnickych organov alebo organov presadzovania prava maju v zdsade nad’alej moznost’
vykonavat’ kontroly pri vykone verejnych pravomoci stanovenych vo vnitroStaitnom prave.
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(18)  Hoci sa zdkaz kontroly vnutornych hranic vzt'ahuje aj na kontroly s rovnocennymi
ucinkami, kontroly vykonavané prislusSnymi orgdnmi by sa nemali povazovat’ za rovnocenné
vykonu hrani¢nych kontrol, pokial’ ich ciel'om nie je kontrola hranic, pokial’ sa zakladaji na
vSeobecnych informéciach a skiisenostiach prislusnych organov vo vzt'ahu k moznym
ohrozeniam verejnej bezpecnosti alebo verejného poriadku, a to aj pokial’ sa zameriavaji na
boj proti nelegdlnej migracii [...] a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti suvisiacej s neregularnou
migraciou, pokial’ sa planuju a vykonavaji spésobom, ktory sa zretel'ne odlifuje od
systematickych kontrol osob na vonkajsich hraniciach, a pokial’ sa vykonavaju v dopravnych
uzloch, ako su pristavy, vlakové alebo autobusové stanice a letiska, ako aj_ ndkladné
terminaly, Ci priamo v prostriedku verejnej dopravy, a pokial’ sa vykonavaju na zaklade
posudenia rizik |...].

(19)  Hoci neregularne migracné toky by sa samy osebe nemali povazovat’ za ohrozenie verejného
poriadku alebo vnutornej bezpecnosti, mézu si vyzadovat’ d’alSie opatrenia na zabezpecenie
fungovania schengenského priestoru.

(20)  Boj proti nelegalnej migrécii [...] a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti stivisiacej s nelegidlnou
[...] migraciou, ako je obchodovanie s 'ud'mi, prevadzacstvo a podvody v oblasti dokladov
a iné formy cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, by mohol zahfiiat’ najmé opatrenia umoznujuce
overenie totoznosti, Statnej prislusnosti a pobytového statusu osdb za predpokladu, Ze takéto
overovanie nie je systematické a vykonava sa na zéklade posudenia rizik [...].

(21)  PririeSeni ohrozenia verejného poriadku alebo vnutornej bezpecnosti méze pomoct’
pouzivanie modernych technol6gii na monitorovanie dopravnych tokov, a to predovsetkym
na dial'niciach a inych dolezitych cestach ur€enych ¢lenskymi Statmi. Zékaz kontroly
vnutornych hranic by sa nemal chapat’ tak, ze brani zdkonnému vykonu policajnych
pravomoci alebo inych verejnych pravomoci vykonéavat’ kontroly v pohrani¢nych oblastiach
vnutornych hranic. Tyka sa to kontrol zahfnajucich pouzivanie technoldgii na monitorovanie
a sledovanie, ktoré sa na danom uzemi vo vSeobecnosti pouzivaju alebo ktoré s zalozené na
posudeni rizik, na G€ely ochrany vnatornej bezpecnosti. PouZivanie takychto technologii na
ucely kontrol by sa preto nemalo povazovat’ za rovnocenné s kontrolami hranic.

(22) V zaujme zabezpecenia ucinnosti takychto technoldgii by malo byt mozné, aby sa na
cestnych priechodoch uplatiovali primerané obmedzenia rychlosti.

(23)  Zéakaz kontroly hranic na vnttornych hraniciach by nemal obmedzovat’ vykonavanie kontrol
stanovenych v inych néstrojoch prava Unie. Pravidla stanovené v tomto nariadeni by preto
nemali mat’ vplyv na uplatnitelné pravidlé tykajice sa vykonavania kontroly udajov
o cestujucich v prislusnych databazach pred prichodom.
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(24)

(24a)

Je potrebné zabezpecit', aby kontroly vykonavané ¢lenskymi Statmi pri vykone
vnutroStatnych pravomoci boli nad’alej v plnej miere zlucitelné s priestorom, ktory je bez
kontroly vnutornych hranic. V stlade s judikatarou Sudneho dvora plati, ze ¢im viac
skuto¢nosti poukazuje na to, ze kontroly vykonavané Clenskymi §tatmi vo svojich
pohrani¢nych oblastiach maji rovnocenny ucinok ako kontrola hranic, a to vzh'adom na
ciel’ tychto kontrol, ich izemnt posobnost’ a mozné rozdiely v porovnani s kontrolami
vykonévanymi na zvySnom Uzemi dotknutého ¢lenského Statu, tym vicsia je potreba
prisnych a podrobnych pravidiel a obmedzeni, pokial’ ide o podmienky vykonu policajnych
pravomoci ¢lenskych Statov v pohranicnej oblasti.

Vvkon policajnych alebo invch verejnych pravomoci prisluSnvmi organmi ¢lenskvch

(25)

Statov na ich izemi vratane ich pohrani¢nych oblasti by nemal mat’ neprimerany vplyv
na plynulost’ pohybu cez vniitorné hranice, najmé tym, Ze by viedol K nadmernym
dakacim lehotdm. [...] Clenské $tity by v duchu dialégu a spoluprice mali [...] o svojich
opatreniach informovat’ susedny ¢lensky Stat, najmi ak sa oCakava, Ze dané opatrenie
bude mat’ vvznamnej$i vplyv na cezhranié¢nu dopravu.

Je potrebné prijat’ opatrenia na rieSenie neopravnenych pohybov Statnych prisluSnikov
tretich krajin, ktori sa neopravnene zdrziavaju v priestore bez kontroly vnutornych hranic.

S cielom posilnit’ fungovanie schengenského priestoru by ¢lenské $taty mali mat’ moZnost’
prijat’ d’alSie opatrenia na boj proti neregularnym pohybom medzi ¢lenskymi $tatmi a na boj
proti neopravnenym pobytom. V pripade, Ze vnutroStatne organy presadzovania prava
¢lenského Statu [...] pocas [...] kontrol vykonavanych prisluSnymi organmi v ramci |...]
dvojstrannej spoluprace |...], ktoré mézu zahrinat’ najma |...] spolo¢né policajné
hliadky, zadrzia y [...] pohrani¢nych oblastiach[...] neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin, tieto organy by mali mat’ moZnost’ odopriet’ takymto osobam
pravo vstupit’ na ich uzemie alebo pravo na tomto tzemi zostat’ a odovzdat ich ¢lenskému
Statu, z ktorého na toto izemie vstipili. V_kontexte zachovania a podpory mnohostrannej
policajnej spoluprice medzi ¢lenskymi Statmi sa to vztahuje aj na kontroly
vykondvané prislu§nymi organmi v rimci mnohostrannej spoluprace. Clensky §tat,

z ktorého osoba priamo prisla, by mal byt’ nasledne povinny prijat’ zadrZanych Statnych
prislusnikov tretich krajin. Odovzdanie by sa nemalo vzt’ahovat’ na osoby, ktoré Ziadaju
0 medzinirodni ochranu alebo na osoby, ktoré méze niektory ¢lensky Stat prijat’ spiat’
za podmienok stanovenych v ¢linku 24 nariadenia (EU) & 604/2013.
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(26)  Postup, na zaklade ktorého moze Clensky §tat odovzdat’ zadrzanych neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin do ¢lenského Statu, z ktorého osoba
priamo prisla, by sa mal uskuto¢nit’ rychlo, ale mali by sa nail vztahovat’ zaruky a mal by
sa vykonavat’ pri plnom dodrziavani zékladnych prav a zdsady nediskriminacie zakotvene;j
v ¢lanku 21 charty, aby sa predi$lo rasovému profilovaniu. Organy by mali mat’ moznost’
vykonat’ overenie relevantnych informadcii, ktoré maju organy okamzite k dispozicii a ktoré
sa tykaji pohybu dotknutych os6b. Takéto informacie mézu zahfiiat’ objektivne prvky, ktoré
by organom umoznili dospiet’ k zaveru, ze dotknuta osoba nedavno pricestovala z iného
¢lenského Statu, ako je drzba dokladov vratane potvrdeni o platbe alebo faktur
preukazujticich nedavnu cestu z iného &lenského §tatu. Statnym prislusnikom tretich krajin,
na ktorych sa vzt'ahuje konanie o odovzdani, by sa malo poskytnut’ pisomné odévodnené
rozhodnutie. Hoci by prislu$né rozhodnutie malo byt okamzite vykonatel'n¢, statnemu
prislusnikovi tretej krajiny by sa mal poskytnat’ ucinny prostriedok napravy vo forme
odvolania sa proti rozhodnutiu o odovzdani alebo vo forme preskiimania také¢hoto
rozhodnutia. Tento prostriedok napravy by nemal mat’ odkladny ucinok.

(27) Konanie o odovzdani stanovené v tomto nariadeni je dobrovol’né a nemalo by mat’ vplyv
na existujucu moznost’ ¢lenskych $tatov vratit’ neregularnych Statnych prislusnikov tretich
krajin v stlade s dvojstrannymi dohodami alebo dojednaniami uvedenymi v ¢lanku 6 ods. 3
smernice 2008/115/ES (d’alej len ,,smernica o navrate*), ak su takéto osoby odhalené mimo
blizkosti [...] pohrani¢nych oblasti. S cielom ulah¢it’ uplatiovanie takychto dohdd
a doplnit’ ciel’ ochrany priestoru bez kontroly vnutornych hranic by ¢lenské staty mali mat’
moznost’ uzatvéarat’ nové dohody alebo dojednania a aktualizovat’ existujuce dohody alebo
dojednania. Vsetky takéto zmeny alebo aktualizacie novych dohdd alebo dojednani by sa
mali oznamit’ Komisii. Ak ¢lensky $tat prijal spét’ Statneho prislusnika tretej krajiny podl'a
postupu stanovené¢ho v tomto nariadeni alebo na zaklade dvojstrannej dohody alebo
dojednania, od dotknutého ¢lenského Statu by sa malo vyzadovat, aby vydal rozhodnutie
o navrate v sulade so smernicou o navrate. S cielom zabezpecit’ sulad medzi novymi
postupmi stanovenymi v tomto nariadeni a existujicimi pravidlami tykajicimi sa navratu
Statnych prisluSnikov tretich krajin sa [...] vyZaduje cielend zmena ¢lanku 6 ods. 3 smernice
o navrate. Tym nie je dotknuté uplatiiovanie ¢linku 6 ods. 2.

(28)  Vynimocne si rieSenie pripadov ohrozenia schengenského priestoru moze vyzadovat', aby
&lenské $taty prijali opatrenia na vntitornych hraniciach. Clenské §taty maju nad’alej
pravomoc uréit’ potrebu doéasného obnovenia alebo predizenia kontroly hranic.

S obnovenim kontroly na vnutornych hraniciach sa podl'a existujucich pravidiel pocita
vtedy, ked” pocas obmedzeného ¢asového obdobia dochadza v jednom ¢lenskom Stéte

k zavaznému ohrozeniu vnutornej bezpe€nosti alebo verejného poriadku. Zavazné ohrozenie
verejného poriadku alebo vnutornej bezpecnosti moZe predstavovat’ najmé terorizmus

a organizovana trestna ¢innost’, rozsiahle mimoriadne situicie v oblasti verejného zdravia
alebo rozsiahle ¢i vyznamné medzinarodné podujatia, ako st Sportové, obchodné alebo
politické podujatia.
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(29)

(30)

(1)

(32)

Zavazné ohrozenie verejného zdravia alebo vnitornej bezpecnosti moézu okrem toho
spoOsobit’ aj rozsiahle neopravnené pohyby Statnych prislusnikov tretich krajin [...] medzi
¢lenskymi Statmi, ak takato situacia vytvara znany tlak na celkové zdroje a kapacity
zodpovednych vnutrostatnych utvarov, pricom iné prostriedky stanovené v tomto nariadeni
nie st dostato¢né na rieSenie tychto prilevov a pohybov. V tejto stvislosti by ¢lenské Staty
mali mat’ moznost’ opierat’ sa o objektivne a kvantifikované spravy o neopravnenych
pohyboch vzdy, ked’ su k dispozicii, najmé ak ich pravidelne vypractivaja prislusné agentury
Unie v stilade so svojimi prislusnymi mandatmi. Clensky §tat by mal mat’ moZznost’ pouzit’
v posudeni rizik informacie poskytnuté agenturami, aby preukazal vynimocny charakter
identifikovanej hrozby spdsobenej neopravnenym pohybom a oddvodnil tak obnovenie
kontroly vnutornych hranic ako poslednii moZnost’.

Hoci s opatreniami na trovni Unie sa po¢ita vtedy, ked’ povaha hrozby vyplyva

z pretrvavajucich zavaznych nedostatkov na vonkajsich hraniciach, neexistuje ziaden
celounijny mechanizmus, ktory by sa vzt'ahoval na situécie, ked’ sa v schengenskom
priestore dotyka zdvazné ohrozenie vnutornej bezpecnosti alebo verejného poriadku
viacerych [...] ¢lenskych Statov, ¢o ohrozuje dobré fungovanie schengenského priestoru.
Tento nedostatok by sa mal odstranit’ zavedenim nového ochranného mechanizmu
schengenského priestoru, ktory by umoznil koordinované rieSenia v zaujme ochrany
zaujmov 0s0b, ktoré su opravnené vyuzivat priestor bez kontroly na vnutornych hraniciach,
a to maximalizdciou Uc¢innosti prijatych opatreni a zarovent minimalizaciou ich negativnych
vedrlajsich ucinkov.

Novym ochrannym mechanizmom schengenského priestoru by sa malo umoznit, aby Rada
na zéklade navrhu Komisie prijala rozhodnutie, ktorym sa povol'uje obnovenie alebo
prediZenie kontroly vntitornych hranic, ak je to odovodnené osobitnou hrozbou, ktora bola
identifikovand na zdklade ozndmeni prijatych od jednotlivych ¢lenskych Statov alebo inych
dostupnych informécii, najmé posadeni rizik, v pripade prediZenia kontroly vnutornych
hranic na viac ako Sest’ mesiacov. Vzhl'adom na politicky citlivii povahu takéhoto
rozhodnutia, ktorym sa upravuje moznost’ ¢lenskych tatov obnovit’ alebo predizit’ kontrolu
vnutornych hranic za osobitnych okolnosti, by sa vykondvacie pradvomoci na prijatie
rozhodnutia mali preniest’ na Radu konajucu na navrh Komisie._Toto rozhodnutie by malo
zahrnat’ vSetky vhodné zmieriiovacie opatrenia.

Pri uréovani, & je obnovenie alebo prediZenie kontroly vnatornych hranic ¢lenskymi $tatmi
odovodnené a primerané, by Rada mala zohl'adnit’, ¢i su k dispozicii akékol'vek iné
opatrenia, ktorymi by sa mohla zaistit’ vysoka uroven bezpecnosti na danom tizemi, ako

st posilnené kontroly prislusnych organov v pohrani¢nych oblastiach vnutornych hranic.

V pripade, Ze predizenie kontroly sa nepovazuje za odévodnené ani primerané, by Komisia
mala namiesto toho odporucit’ vyuZitie inych opatreni, ktoré sa povazujli za vhodnejsie na
rieSenie identifikovanej hrozby.

9377/22 mr,mds,esh/MR,ESH/ah 17
PRILOHA JAL1 LIMITE SK



(33) Zriadenie nového ochranného mechanizmu schengenského priestoru by nemalo mat’ vplyv
na pravo Clenskych statov prednostne vyuzit’ jednostranné opatrenia v sulade s tymto
nariadenim, ak si to situcia vyzaduje. Opatrenie Unie by sa v§ak po svojom prijati malo
stat’ jedinym zakladom pre koordinovanu reakciu na identifikovana hrozbu.

(34) S ciel'om zabezpecit’ sulad so zdsadou proporcionality by sa rozhodnutie Rady malo prijat’
na obmedzené obdobie najviac $iestich mesiacov, ktoré sa méze prediZit’ pod podmienkou
pravidelného preskimania na navrh Komisie, pokial sa zisti, ze hrozba pretrvava.
Pociatocné rozhodnutie by malo zahfiiat’ posudenie o¢akavaného vplyvu prijatych opatreni
vratane ich negativnych vedl'ajsich ucinkov s ciel'om ur€it, ¢i je kontrola na vnitornych
hraniciach odévodnena alebo Ci by sa namiesto nej mohli G¢inne uplatiiovat’ menej
reStriktivne opatrenia. V naslednych rozhodnutiach by mal byt’ zohl'adneny vyvoj
identifikovanej hrozby. Clenské $taty by mali obnovenie kontroly vnitornych hranic
v stlade s rozhodnutim Rady bezodkladne oznamit’ Komisii a ¢lenskym Statom.

(35) Obnovenie kontroly vnitornych hranic by malo zostat moZné aj v pripade, Ze pretrvavaji
zavazné nedostatky v riadeni vonkajsich hranic, ¢o ohrozuje celkové fungovanie priestoru
bez kontroly vnutornych hranic. Obdobia, ked’ ¢lenské Staty zaviedli kontroly hranic
z dovodu, Ze si to vyzadovala naliehavost’ situdcie, alebo ked’ Rada prijme rozhodnutie
odporucit’ obnovenie kontroly, pretoze hrozba sa dotyka [...] viacerych clenskych Statov, by
sa nemali zahrnut’ do dvojro¢ného obdobia, ktoré sa uplatiiuje pri obnoveni kontrol na
zaklade zavaznych nedostatkov na vonkajSich hraniciach.

(36) Obnovenie kontroly hranic na vnutornych hraniciach, ¢i uz na zaklade jednostrannych
rozhodnuti &lenskych $tatov, alebo na urovni Unie, ma zavazné dosledky na fungovanie
schengenského priestoru. S cielom zabezpecit, aby sa kazdé rozhodnutie o obnoveni
kontroly hranic prijalo len v pripade potreby ako poslednd moznost, by sa rozhodnutie
o do¢asnom obnoveni alebo prediZeni kontroly hranic malo zakladat’ na spoloénych
kritériach s dorazom na nevyhnutnost’ a primeranost’. Zasada proporcionality si vyzaduje,
aby obnovenie kontroly vnutornych hranic podliehalo zarukam, ktoré sa postupom ¢asu
zvysuju.

(37) V prvom rade by c¢lenské Staty mali postdit’ vhodnost” kontroly vnutornych hranic vzhl'adom
na povahu identifikovaného zavazného ohrozenia. V tejto stuvislosti by ¢lenské Staty mali
venovat’ osobitnl pozornost’ pravdepodobnému vplyvu kontroly vnitornych hranic na
pohyb 0sdb v rdmci priestoru bez kontroly vnttornych hranic a na fungovanie
cezhrani¢nych regionov a mali by takyto vplyv posudit’. Toto postidenie by malo byt
stiéastou oznamenia, ktoré maju ¢lenské $taty zaslat’ Komisii. V pripade predizenia kontroly
vnutornych hranic z dovodu predvidate'nych udalosti nad rdmec pociatocného obdobia
Siestich mesiacov by €lensky §tat mal posudit’ aj vhodnost alternativnych opatreni
z hl'adiska dosiahnutia rovnakych ciel'ov ako kontrola vniitornych hranic, ako napr.
primeranych kontrol uskutocnovanych [...] v kontexte kontrol v ramci vizemia |[...],
prostrednictvom foriem policajnej spoluprace stanovenych v prave Unie vratane [...]
moznosti vyuzit’ konanie o odovzdani alebo spolo¢nych opatreni tykajicich sa do¢asnych
cestovnych obmedzeni.

9377/22 mr,mds,esh/MR,ESH/ah 18
PRILOHA JAL1 LIMITE SK



(38)

(39)

(40)

(41)

S cielom obmedzit’ Skodlivé dosledky vyplyvajice z obnovenia kontroly vnutornych hranic
by kazdé rozhodnutie o obnoveni kontroly vnutornych hranic malo byt’ v pripade potreby
sprevadzané zmieriovacimi opatreniami. Takéto opatrenia by mali zahfnat’ opatrenia na
zabezpecenie bezproblémového fungovania tranzitu tovaru a 0so6b pracujucich v doprave

a namornikov, a to vytvorenim ,,zelenych jazdnych pruhov*. Na ti¢ely zohl'adnenia potreby
zabezpecit’ pohyb 0sob, ktorych ¢innosti mézu byt’ nevyhnutné na zachovanie
dodavatel'ského ret'azca alebo poskytovanie zakladnych sluzieb, by ¢lenské Staty navyse
mali uplatiiovat’ aj existujuce usmernenia pre cezhraniénych pracovnikov*. V tejto suvislosti
by sa v pravidlach upravujucich obnovenie kontroly hranic na vnitornych hraniciach malo
prihliadat’ na usmernenia a odporucania, ktoré boli pocas pandémie COVID-19 prijaté ako
solidna zachranna siet’ pre jednotny trh, aby sa zaistilo, ze ich budl ¢lenské Staty

v nalezitych pripadoch uplatnovat’ ako zmieriiovacie opatrenia pocas obnovenia kontroly
vnutornych hranic. Mali by sa stanovit’ najmi opatrenia, ktoré zabezpecia neprerusené
fungovanie jednotného trhu a ochrania zaujmy cezhrani¢nych regionov a partnerskych
miest, ako napr. povolenia alebo vynimky pre obyvatel'ov cezhrani¢nych regionov.

Oznamenie, ktoré maju poskytnut’ ¢lenské Staty, by malo zohravat’ rozhodujtcu tlohu pri
posudzovani suladu s kritériami a podmienkami do¢asného obnovenia kontroly vntitornych
hranic. S cielom zaistit’ porovnatel'ny stbor informéacii by Komisia mala vo vykonavacom
akte prijat’ vzor ozndamenia o obnoveni kontroly hranic na vnttornych hraniciach. Clenské
Staty by mali byt’ opravnené utajit’ vSetky informacie alebo Casti informacii poskytnutych

v oznameni, a to bez toho, aby tym bolo dotknuté fungovanie vhodnych a bezpe¢nych
kanalov [...].

S cielom zabezpecit, aby kontrola vnutornych hranic bola [...] poslednou moznostou
uplatiiovanou len na také dlhé obdobie, aké je nevyhnutné, a s cielom umoznit’ postdenie
nevyhnutnosti a primeranosti kontroly vntitornych hranic v zdujme rieSenia predvidatelnych
hrozieb by €lenské Staty mali vypracovat’ postudenie rizik a predloZit’ ho Komisii v pripade,
7e dojde k predizeniu kontroly vnitornych hranic nad ramec pociatoéného obdobia Siestich
mesiacov v reakcii na predvidatel'né hrozby. Clenské $taty musia predovietkym objasnit’
rozsah a vyvoj identifikovaného zdvazného ohrozenia vratane o¢akavanej dizky jeho trvania
a usekov vnutornych hranic, ktoré tym mozu byt dotknuté, ako aj svoje koordinacné
opatrenia s inymi ¢lenskymi $tatmi, na ktoré maju alebo pravdepodobne budu mat’ takéto
opatrenia vplyv.

Komisia by mala byt’ na zéklade prijatého oznamenia opravnend poziadat’ o dodato¢né
informacie, a to aj o posudeni rizik alebo o opatreniach zameranych na spolupracu

a koordinaciu s ¢lenskymi $tatmi, ktorych sa dotyka planované predizenie kontroly hranic
na vnatornych hraniciach. Ak ozndmenie nie je v stilade s minimalnymi poZiadavkami,
Komisia by mala s dotknutym ¢lenskym Statom toto oznamenie prediskutovat’ a poZiadat’
o dodato¢né informacie alebo poziadat’ tento ¢lensky Stat [...] o doplnenie svojho
povodného [...] oznamenia.
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(42)

(43)

S cielom zabezpecit’ dostatocnil mieru transparentnosti opatreni, ktoré maja vplyv na
cestovania bez kontroly vnutornych hranic, by Clenské Staty mali informovat’ aj Europsky
parlament a Radu o hlavnych prvkoch tykajtcich sa planovaného obnovenia kontroly hranic.
V oddévodnenych pripadoch mézu Clenské Staty takéto informacie tiez utajit’. Podl'a

¢lanku 33 Kodexu schengenskych hranic by Komisia mala kazdoro¢ne predkladat’
Europskemu parlamentu a Rade spravu o fungovani priestoru bez kontroly vnutornych
hranic (d’alej len ,,sprava o stave Schengenu®) vypracovani na zaklade dostupnych
informacii od prislusnych agentar a analyzy udajov z prislusnych informac¢nych systémov,

v ktorej by sa mala osobitnd pozornost’ venovat’ situacii suvisiacej s neopravnenymi
pohybmi Statnych prisluSnikov tretich krajin. Zaroven by sa v nej mala posudit’
nevyhnutnost’ a primeranost’ obnovenia kontroly hranic, ku ktorej doslo v obdobi, za ktoré je
tato sprava vypracovand. Sprava o stave Schengenu navyse zahfnia oznamovaciu povinnost’

vyplyvajacu z ¢lanku 20 schengenského hodnotiaceho mechanizmu?.

Mechanizmus do¢asného obnovenia kontroly hranic na vnitornych hraniciach v naliehavych
situdciach alebo na riesenie predvidatelnych hrozieb by mal Komisii umoznit’, aby
uskutocnila konzultacie medzi ¢lenskymi §tatmi, a to aj na ziadost” ktoréhokol'vek ¢lenského
Statu. Tuto konzulticiu by mala organizovat’ Komisia, ked’ o to ¢lensky Stat poZiada.
Prislusné agentury Unie by mali byt zapojené do tohto procesu, aby v pripade potreby
poskytli svoje odborné znalosti. Takéto konzultacie by sa mali zamerat’ na sposoby
vykondvania kontrol vnttornych hranic a ich ¢asovy rdmec, na mozné zmieriovacie
opatrenia, ako aj na moznosti uplatiiovania alternativnych opatreni [...]. Takéto konzultacie
by mali byt’ povinné v pripade, Ze Komisia alebo ¢lensky §tat vyda stanovisko, v ktorom
vyjadri obavy v stvislosti s obnovenim kontroly hranic.

Nariadenie Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktdbra 2013, ktorym sa vytvara hodnotiaci

a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatnovania schengenského acquis a ktorym sa
zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly
vybor pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu (U. v. EU L 295, 6.11.2013, 5. 27).
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(44) Komisia a ¢lenské Staty by si mali ponechat’ moznost’ vyjadrit’ akékol'vek obavy, pokial’ ide
o nevyhnutnost’ a primeranost’ rozhodnutia ¢lenského Statu obnovit’ kontrolu vnutornych
hranic z dovodu naliehavosti alebo s ciel'om riesit’ predvidatelnt hrozbu. V pripade, Ze sa
kontrola na vnutornych hraniciach obnovi alebo predizi z dévodu predvidatelnych hrozieb
na celkové obdobie presahujuce [...] dvanast’ mesiacov, Komisii by sa mala ulozit’
povinnost’ vydat’ stanovisko, v ktorom sa posudi nevyhnutnost’ a primeranost’ takejto
kontroly vnutornych hranic. Ak sa ¢lensky $tat domnieva, ze doslo k zdvaznej vynimocnej
situécii, ktora odovodnuje pretrvavajucu potrebu kontroly vnutornych hranic na obdobie
presahujuce dva roky, mali by sa stanovit’ dodato¢né zaruky. pokial’ ide o posiidenie
rizika, a v oznameni by sa mala uviest’ prezentacia zvaZovanych prostriedkov,
opatreni, podmienok a harmonogram s ciel’om zrusit’ kontrolu vnitornych hranic.
Komisia by mala vydat nové [...] stanovisko. Ak sa v tomto stanovisku vyjadruju obavy
tykajiice sa nevyhnutnosti a primeranosti prediZenia, Komisia by bez zbytetného
odkladu mala prijat odporicanie uréené dotknutému clenskému Statu, v ktorom urci
prostriedky, opatrenia, podmienky a harmonogram s cie’om zrusit’ kontrolu
vnutornych hranic. Ak sa ¢lensky $tat domnieva, Ze takéto dodatocné obdobie Siestich
mesiacov vzhPadom na pretrvavajice ohrozenie nepostacuje na zarucenie dostupnosti
ucdinnych alternativnych opatreni, uvedie najneskorsi datum, ku ktorému sa kontrola
zrusi, a to v silade s obsahom ozndmenia uvedeného v tomto odseku, pripadne s
prihliadnutim na odporicanie Komisie. Malo by sa urcit’ pravidelné preskiimanie
s ciel’om zarudit’ nevyhnutnost’ a primeranost’. Takymto stanoviskom nie st dotknuté
opatrenia na presadzovanie prava ani postup v pripade nesplnenia povinnosti, ktoré méze
Komisia kedykol'vek iniciovat’ proti kazdému ¢lenskému $tatu za nesplnenie povinnosti
vyplyvajucich z prava Unie. V pripade vydania stanoviska by Komisia mala zagat’
konzultacie s dotknutymi ¢lenskymi Statmi.

(45)  Clenské $taty by mali byt nad’alej povinné predlozit’ po zruseni kontroly Eurépskemu
parlamentu, Rade a Komisii spravu o obnoveni kontroly hranic na vnitornych hraniciach,
aby sa umoznila nasledna analyza rozhodnutia o do¢asnom obnoveni kontroly hranic na
vnutornych hraniciach. Ak sa kontrola vykonava pocas dlhSieho obdobia, tak4to sprava
by sa mala predlozit’ aj po dvanastich mesiacoch a nasledne kazdy rok, ak sa kontrola
vynimoc¢ne nad’alej vykonava, a to pocas celého obdobia jej vykonavania. V sprave by sa
malo uviest’ najma pociatocné a nasledné postdenie nevyhnutnosti kontroly vnutornych
hranic a dodrZiavania kritérii obnovenia kontroly [...] na vnatornych hraniciach. Komisia
by mala vo vykonavacom akte prijat’ vzor a spristupnit’ ho online.

(46)  Pri vykonavani tohto nariadenia ¢lenské Staty nediskriminuji osoby na zéklade pohlavia,
rasového alebo etnického pdvodu, ndbozZenstva alebo viery, zdravotného postihnutia, veku
alebo sexualnej orientacie.
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(47)

(48)

(49)

(50)

(1)

Prislu$né organy vyuzivaju svoje pravomoci vykonavat’ kontroly na danom tzemi

a uplatiiujt prislusné postupy pri plnom dodrziavani pravidiel ochrany osobnych udajov
podla prava Unie. Na spractvanie osobnych idajov prislunymi vnitro$tatnymi organmi
na uéely tohto nariadenia sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 alebo smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 v ich prislu§nych
oblastiach pdsobnosti.

Ciel'om tohto nariadenia je posilnit’ fungovanie schengenského priestoru. Tento ciel’ nie je
mozné dosiahnut’ na urovni ¢lenskych §tatov. Preto je potrebné vykonat’ zmenu spolo¢nych
pravidiel zavedenych na trovni Unie. Unia preto mdZe prijat’ opatrenia v stilade so zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej nii. V sulade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdémec toho, ¢o je
nevyhnutné na dosiahnutie tychto ciel'ov.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurodpskej Unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko nezt¢astiiuje na prijati
tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhl'adom na to, Ze
toto nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Dansko v sulade s ¢lankom 4
uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadent,
¢1 ho bude transponovat’ do svojho vnutrostatneho prava.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa irsko
nezucasthuje v stlade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES$; Irsko sa preto nezucastiiuje na
prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri
vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis’, ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES8.

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke rska ziiastiiovat sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. méja 1999 o urcitych vykonévacich predpisoch

k Dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Norskym
kral'ovstvom o pridruZeni tychto dvoch Statov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou uniou, Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou
konfederéaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 bode A rozhodnutia
Rady 1999/437/ES'® v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES!,

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom,
Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou, Eurdpskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruZeni Svajéiarskej konfederacie

k vykonavaniu, uplatfiovaniu a vyvoju schengenského acquis'?, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia
Rady 2011/350/EU™3,

Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiiovanie smernice 2004/38/ES™4.

Tymto nariadenim sa reSpektuji zédkladné prava a dodrziavaji zasady uznané predovsetkym
v Charte zdkladnych prav Eurdpskej tnie.

Nariadenie (EU) 2016/399 a smernica 2008/115/ES by sa preto mali zodpovedajiicim
spodsobom zmenit’,

10

11

12

13

14

U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch

k Dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho
spologenstva Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spoloenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).

U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej unie
Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a LichtenStajnskym knieZatstvom o pristipeni Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode
medzi Eurépskou uniou, Eurdpskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou

o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju
schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zrusenie kontrol na vntitornych hraniciach

a pohyb 0s6b (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave ob¢anov
Unie a ich rodinnych prislusnikov vol'ne sa pohybovat a zdrziavat’ sa v rimci izemia
&lenskych $tatov, ktord meni a dopiiia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).
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Clanok 1
Nariadenie (EU) 2016/399 sa meni takto:

1.  Clanok 2 sa meni takto:
a)  Bod 12 sa nahradza takto:

12. ,hrani¢ny dozor* je sledovanie hranic mimo hraniénych priechodov a sledovanie
hrani¢nych priechodov mimo stanovenych otvaracich hodin vratane
preventivnych opatreni s cielom [...] zabranovat’ pripadom neopravinenc¢ho
prekrac¢ovania hranice alebo vyhybaniu sa hrani¢nym kontrolém [...] alebo ich
odhal’ovat’;

b)  Dopiiaju sa tieto body 27 az 30:

27. ,inStrumentalizdcia migrantov® je [...] situdcia, ked’ tretia krajina alebo neStatny
subjekt [...] podporuje alebo ul'ah¢uje pohyb Statnych prislusnikov tretich krajin
k vonkaj$im hraniciam alebo do ¢lenského Statu [...] s ciePom destabilizovat’
Uniu alebo ¢lensky §tat, [...] pokial’ takéto konanie moZe ohrozit’ zdkladné
funkcie €lenského Statu vratane [...] udrziavania verejného poriadku alebo
zarucenia jeho narodnej bezpecnosti;

28. ,,nevyhnutnd cesta® je cesta stivisiaca s nevyhnutnou funkciou alebo potrebou,
s prihliadnutim na vSetky prislusné medzinarodné zaviazky Unie a ¢lenskych
Statov]...];

29. ,cesta, ktora nie je nevyhnutna“ je cesta na in¢ ucely ako nevyhnutna cesta;

30. ,,dopravné uzly* su letiska, ndmorné alebo rie¢ne pristavy, vlakové alebo
autobusové stanice, ako aj nakladné terminaly.“

2.V ¢&lanku 5 sa doplia tento odsek 4:

»4. Ak si to vyZaduju okolnosti, ¢lenské Staty moZu, najmaé v situdcii inStrumentalizécie
migrantov alebo v inych nidzovych situiciach na vonkajsich hraniciach |[...],
docasne uzavriet’ konkrétne [...] hrani¢né priechody ozndmené v stilade s odsekom 1
L...] alebo obmedzit’ ich otvaracie hodiny.
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3.

Clenské $taty moZu, najmi v situdcii in§trumentalizicie migrantov, [...] ked’ sa
Statni prislusnici tretich krajin pokusaju vynutit’ si vstup hromadne pouzitim |...]
[...] nasilnych prostriedkov, prijat’ potrebné opatrenia na [...] zachovanie
bezpecnosti a verejného poriadku.*

Kazdé opatrenie [...] prijaté v sulade s prvym a druhym pododsekom sa vykonava
spdsobom, ktory je primerany a ktory v plnej miere zohl'adnuje prava:

a)  o0sob, ktoré pozivajli pravo na volny pohyb v sulade s pravom Unie;
b)  Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori stt osobami s dlhodobym pobytom podla
smernice Rady 2003/109/ES'3, 0s6b, ktoré odvodzuju svoje pravo na pobyt

z inych nastrojov prava Unie alebo vnitro§tatneho prava alebo ktoré st drzitel'mi
narodnych dlhodobych viz, ako aj ich prislusnych rodinnych prislusnikov;

c) Statnych prislusnikov tretich krajin Ziadajicich o medzindrodnu ochranu.*

Clanok 13 sa nahradza takto:

,Clénok 13
Hranicny dozor

Hlavnym uc¢elom hraniéného dozoru je [...] zabranovat’ pripadom neopravneného
prekracovania hranice alebo ich odhalovat’, bojovat’ proti cezhrani¢nej trestnej
¢innosti a prijimat’ opatrenia proti osobam, ktoré prekrocili hranicu neoprévnene.
Hrani¢ny dozor okrem toho |...] prispieva k zvySovaniu situa¢ného povedomia
a k vvkonavaniu |...] posudenia rizik.

Osoba, ktora prekrocila hranicu neopravnene a ktord nema pravo zdrZiavat’ sa na izemi
dotknutého Clenského Statu, sa zadrzi a postupuje sa voci nej v sulade so smernicou
2008/115/ES.

Pri vykone hrani¢ného dozoru pouZiva pohrani¢na straZ ySetky potrebné zdroje
vratane pevne umiestnenych alebo mobilnych jednotiek.

Dozor sa vykonava takym spdsobom, aby sa osobam zabranilo v neopravnenom
prekracovani hranic mimo hrani¢nych priechodov alebo [...] vo vyhybani sa kontrolam
na hrani¢nych priechodoch a aby sa osoby od takéhoto konania odradili.

15

Smernica Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003 o pravnom postaveni Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktoré su osobami s dlhodobym pobytom (U. v. EU L 16,
23.1.2004, s. 44).
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Dozor mimo hrani¢nych priechodov vykonéavaju prisluSnici pohrani¢nej straze, ktorych
pocet a metddy su prispdsobené existujucim alebo predpokladanym rizikdm a hrozbam.
Jeho stucastou su Casté a ndhle zmeny ¢asu sledovania a nasadenie d’alSich metod alebo
technik s ciel'om ucinne zabranovat’ [...] pripadom neopravneného prekracovania
hranice alebo ich odhalovat’.

Dozor vykonavaju pevne umiestnené alebo mobiln¢ jednotky, ktoré pinia svoje tlohy
hliadkovanim alebo svojim rozmiestnenim na miestach, o ktorych je zname, ze su
citlivé, alebo ktoré sa ako citlivé vnimaju, pri¢om ciel'om takéhoto dozoru je zabranit’
pripadom neopravneného prekracovania hranice alebo zadrzat’ osoby, ktoré hranicu
neopravnene prekracuju alebo ktoré ju neopravnene prekrocili. Dozor mozno
vykonavat’ aj technickymi prostriedkami vratane elektronickych prostriedkov, zariadeni,
[...] systémov na sledovanie a v pripade potreby aj vSetkych typov pevne
umiestnenej a mobilnej infrastruktiry |[...].

[...] Clenské $taty [...] zintenzivnia hrani¢ny dozor s cielom reagovat’ na zvysenu
hrozbu, najma ak &elia situgcii in§trumentalizicie migrantov. Clenské §taty [...]
predovsetkym podl'a potreby posilnia zdroje a technické prostriedky na zabranenie
pripadom neopravneného [...] prekracovania hranice.

[.].

Bez toho, aby bola dotknutd podpora, ktord méze [...] agentura [...] poskytnut’ ¢lenskym
Statom, mdze agentlra v situdcii inStrumentalizacie migrantov vykonat’ posudenie
zraniteI'nosti uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 pism. ¢) a ¢lanku 32 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/1896' s cielom poskytniit’ dotknutému ¢lenskému $tatu
potrebnu podporu.

Vykonny riaditel [...] agentlry [...] na zéklade vysledkov uvedeného postidenia alebo
akéhokol'vek iného relevantného postidenia zranitel'nosti alebo na zéklade priradenia
kritického stupnia vplyvu dotknutému tseku hranice v zmysle ¢lanku 35 ods. 1 pism. d)
nariadenia (EU) 2019/1896 vyda pre kazdy dotknuty ¢lensky §tat odporacanie v sulade
s ¢lankom 41 ods. 1 uvedeného nariadenia.

16 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 z 13. novembra 2019 ,
o eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej strazi a zruseni nariadeni (EU) €. 1052/2013 a (EU)
2016/1624 (U.v. EU L 295, 14.11.2019).
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Komisia [...] moZe prijat’ vvkonavaci akt tykajuci sa spoloénych minimalnych
noriem pre hrani¢ny dozor. [...] V_tychto spolo¢nych minimalnych normach sa
zohladni [...] druh hranic, stupne vplyvu priradené¢ kazdému uiseku vonkajsich hranic
v stilade s ¢lankom 34 nariadenia (EU) 2019/1896 a iné relevantné faktory, ako st
napriklad geografické osobitosti. Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v sulade

s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 38 ods. 2.“

4.  Nazov kapitoly V sa meni takto: ,,Osobitné opatrenia tykajlice sa vonkajsich hranic*;

[...]Vklad4 sa tento ¢lanok [...]:

,Cléanok 21a
Obmedzenia pri cestovani do Eurdpskej unie

Tento ¢lanok sa vzt'ahuje na situécie ohrozenia verejného zdravia z dovodu vyskytu
infek¢nej choroby s epidemickym potenciadlom v zmysle vymedzenom v prisluSnych
nastrojoch Svetovej zdravotnickej organizacie v jednej alebo vo viacerych tretich
krajinach, ked’ [...] Komisia na zdklade odporucania Eurépskeho centra pre prevenciu
a kontrolu chor6b [...] a [...] po zohPadneni informacii od prisluSnych
vnutrostatnych organov stanovi, Ze takéto ohrozenie méze mat’ negativny vplyv
na priestor bez kontroly na vnitornych hraniciach.

Rada na zaklade navrhu Komisie moze prijat’ vykondvacie nariadenie, ktorym sa
stanovia do¢asné obmedzenia pri cestovani do ¢lenskych Statov uplatiiované na
vonkajSich hraniciach.

[...] Docasné obmedzenia pri cestovani mézu zahfnat’ obmedzenia pri vstupe do
¢lenskych Statov a [...] minimalne docasné obmedzenia sivisiace so zdravim, ktoré
st [...] nevyhnutné na ochranu verejného zdravia v priestore bez kontroly na vnttornych
hraniciach, ako je napriklad testovanie, karanténa a samoizolacia. Do¢asné obmedzenia
pri cestovani musia byt’ primerané a nediskriminacné. |[...|
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Clenské Staty mo6zu v pripadoch odovodnenvch ochranou verejného zdravia prijat’

prisnejsie do¢asné cestovné obmedzenia, ktoré sa maja uplatiiovat’ na ich uzemi,

nez su obmedzenia stanovené vo vvkonavacom nariadeni. VSetky takéto prisnejsie

obmedzenia musia byt’ primerané a nediskriminacné. Prijatie prisnejSich

obmedzeni nesmie mat’ negativny vplyv na fungovanie priestoru bez kontroly na

vnatornych hraniciach.

Tieto kategorie 0sob su vynaté z obmedzeni pri vstupe bez ohl'adu na ucel svojej cesty:

a)
b)

osoby, ktoré pozivaju pravo na volny pohyb v stilade s pravom Unie;

Statni prislusnici tretich krajin, ktori si osobami s dlhodobym pobytom v zmysle
[...] smernice Rady 2003/109/ES, osoby, ktoré odvodzuju svoje pravo na pobyt

z inych nastrojov prava Unie alebo vnutro$tatneho prava alebo ktoré st drzitelmi
narodnych dlhodobych viz, ako aj ich prislusni rodinni prisluSnici;

Vykonéavacim nariadenim uvedenym v odseku [...] 2 sa podla potreby:

a)

b)

d)

urcdia [...] vSetky geografické oblasti alebo tretie krajiny, z ktorych cesta [...] mdze
podliehat’ obmedzeniam alebo vynatiu z obmedzeni, a vvmedzi postup
pravidelného preskiimania [...] situdcie dotknutych oblasti alebo krajin

a uloZenvch obmedzeni pri cestovani na zaklade objektivnej metodiky a kritérii,
najméi epidemiologickej situdcie;

stanovia [...] kategorie 0os0b uskutocnujucich [...] nevyhnutnua cestu, ktoré maju
byt vynaté z [...] obmedzeni pri vstupe uplatiujucich sa na cestovaniel...];

stanovia podmienky, za ktorych mézu byt cestovné obmedzenia [...] ulozené
osobam uskuto¢iiujucim nevyhnutné cesty [...];

stanovia minimalne do¢asné obmedzenia suvisiace so zdravim, ktorvmm mézu
podliehat’ osoby uvedené v odseku 3 pism. a) a b);
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e)  stanovia podmienky, za ktorych cestu, ktora nie je nevyhnutn, [...] mozno
obmedzit’ alebo vynat’ z obmedzeni, vratane dékazu, ktory sa ma predlozit’ na
preukazanie dévodnosti vynimky, a podmienok tykajtcich sa trvania a povahy
pobytu v oblastiach alebo krajinach uvedenych v pismene b);

Obmedzenia pri vstupe pre osoby uskutoénujuce nevyhnutnu cestu [...] sa mozu [...]
ukladat’ len vynimo¢ne na prisne obmedzené obdobie, pokial’ nie st1 K dispozicii
dostato¢né informacie o chorobe uvedenej v odseku 1 alebo o jei novom variante
a kym Rada neidentifikuje a neprijme iné obmedzenia suvisiace so zdravim, Ktoré
sa maju uplatinovat’ na tieto osoby a ktoré st nevvhnutné na ochranu verejného
zdravia.

5. Clanok 23 sa nahradza takto:

,,Clanok 23
[-]

Kontroly v ramci tizemia

Absenciou kontroly hranic na vnatornych hraniciach nie si dotknuté:

a)

vykon policajnych pravomoci alebo inych verejnych pravomoci prislusnymi organmi
¢lenskych Statov na ich tizemi, vratane ich pohrani¢nych oblasti vnutornych hranic,
ktoré im boli udelené podla vnutrostatneho prava, pokial’ vykon uvedenych pravomoci
nema ucinok rovnocenny hrani¢nym kontrolam. Vykon pravomoci méZe v pripade
potreby zahinat’ pouZitie technolégii na monitorovanie a sledovanie, ktoré sa

vo vSeobecnosti pouZivaju na danom uizemi, na ticely rieSenia ohrozeni verejnej
bezpecnosti alebo verejného poriadku.

Vykon pravomoci prisluSnymi orgdnmi sa [...] nesmie povazovat’ za rovnocenny
vykonu hrani¢nych kontrol, najmé ked’ opatrenia spliiaju kazdu z tychto podmienok:
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b)

d)

1)  nemaju za ciel kontrolu hranic;

i1)  zakladaju sa na vSeobecnych informaciach a skusenostiach prislusnych organov
vo vztahu k moznym ohrozeniam verejnej bezpecnosti alebo verejného poriadku
a ich ciel'om je predovsetkym:

—  bojovat’ proti cezhrani¢nej trestnej ¢innosti,

— bojovat proti [...] nelegalnej migracii, alebo

— zamedzit’ Sireniu infek¢nej choroby s epidemickym potencidlom, ktorej
vyskyt zisti [...] Komisia na ziaklade odporuc¢ania Eurépskeho centra pre
prevenciu a kontrolu choréb_a po zohPadneni informaécii od |...]
prisluSnych vnitrostatnych organov;

iii)  planuji a vykonavaju sa spdsobom, ktory sa zretel'ne odliSuje od systematickych
kontrol 0s6b na vonkajsich hraniciach, a to aj pokial’ sa vykonavaji v dopravnych
uzloch alebo priamo v prostriedku verejnej dopravy a pokial’ sa vykonavaju na
zéklade posudenia [ ...] rizik;

iv) [

moznost’ ¢lenského Statu vykonavat’ bezpecnostné kontroly osob [...] v dopravnych
uzloch prislusnymi organmi alebo dopraveami podla pravnych predpisov kazdého
¢lenského S$tatu [...] za predpokladu, Ze takéto kontroly sa vykonavaju aj u osdb
cestujucich v ramci ¢lenského Statu;

moznost’ ¢lenského Statu ulozit’ pravnymi predpismi povinnost mat’ pri sebe potvrdenia
a doklady alebo byt ich drzitel'om;

moznost’ ¢lenského Statu ulozit’ pravnymi predpismi $tatnym prislusnikom tretich krajin
povinnost’ nahlasit’ svoju pritomnost’ na jeho izemi, ako aj |...] vedicim ubytovacich
zariadeni povinnost’ dohliadat’ na to, aby Statni prislusnici tretich krajin vyplnili

a podpisali prihlaSky podl'a prislu§nych ustanoveni ¢lankov 22 a 45 Dohovoru,
ktorym sa vykonédva Schengenska dohoda zo 14. juna 1985 uzatvorena medzi vladami
Statov hospodarskej tnie Beneluxu, Nemeckej spolkovej republiky a Franctuzske;j
republiky o postupnom zruSeni kontrol na ich spolo¢nych hraniciach (d’alej len
»Schengensky dohovor®);

kontroly udajov o cestujtcich v prislusnych databazach osob cestujucich v priestore bez
kontroly na vnutornych hraniciach, ktoré mézu na bezpecnostné ucely vykonavat’
prislusné organy podl'a uplatnitené¢ho prava.*

9377/22
PRILOHA

mr,mds,esh/MR,ESH/ah 30
JALI LIMITE SK



6.  Vklada sa tento ¢lanok [...]:

,Clanok 23a
Postup pri odovzdavani neopravnene sa zdrZiavajucich $tatnych prislusnikov tretich
krajin zadrzanych v [...] pohranicnych [...] oblastiach

1. 'V tomto ¢lanku sa stanovuje postup pri odovzdavani [...] neopravnene sa
zdrziavajiceho statneho prislusnika tretej krajiny zadrZaného v [...] pohrani¢nych
oblastiach podla ¢lanku 23 |[...] za predpokladu, Ze su splneng [...] tieto podmienky:

[.]
]

al..]) Statny prislusnik tretej krajiny je zadrzany [...] pocas [...] kontrol
vykonavanych prislu§nymi organmi v ramci |...] dvojstrannej spoluprace |...],
napriklad spolo¢nych policajnych hliadok, ak sa ¢lenské Staty dohodli na
takomto postupe v danom ramci dvojstrannej spoluprice, a

b[..]) existuju zjavné naznaky, ze neopravnene sa zdrziavajuci Statny prislusnik
tretej krajiny pricestoval priamo z iného ¢lenského §tatu, a to na zéklade
informaécii, ktoré majui zadrziavajice organy bezprostredne k dispozicii, vratane
vyhlaseni dotknutej osoby, dokladu totoznosti, cestovnych alebo inych dokladov,
ktoré mala tato osoba pri sebe, alebo vysledkov vyhl'adavania uskutocnené¢ho
v prisluinych vnutro$tatnych databazach a databazach Unie.

2. Prislu$né organy ¢lenského Statu mozul...] po zadrZani [...] neopravnene sa
zdrziavajuceho Statneho prisluSnika tretej krajiny_v [...] pohrani¢nych oblastiach [...]
rozhodnut’ o okamzitom odovzdani osoby do ¢lenského Statu, z ktorého tato osoba na
dané uzemie vstupila alebo sa usilovala vstupit’, v sulade s postupom stanovenym
v prilohe XII. Tymto odovzdanim nie si dotknuté dvojstranné dohody alebo
dojednania uvedené v ¢lanku 6 ods. 3 smernice 2008/115/ES.
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3. Ak odovzdavajuci Clensky Stat uplatiiuje postup uvedeny v odseku 2, |...] od
prijimajuceho ¢lenského Statu sa vyzaduje, aby prijal vsetky opatrenia potrebné na
prijatie dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny v sulade s postupmi stanovenymi
v prilohe XII. Praktické postupy sa moéZu dohodnut’ v ramci dvojstrannej
spoluprace v sulade s postupom stanovenym v prilohe XII.

4.  Od [jedného roka po nadobudnuti ucinnosti nariadenia] a nasledne kazdy rok ¢lenské
Staty predkladaji Komisii idaje zaznamenané v sulade s bodom 3 prilohy XII tykajiace
sa uplatiovania odsekov 1, 2 a 3.*

7. Prvy odsek ¢lanku 24 sa nahradza takto:

,.Clenské $taty odstrania vietky prekazky, ktoré brania plynulej premavke na cestnych
priechodoch na vnutornych hraniciach, najmé akékol'vek obmedzenia rychlosti, ktoré sa
nezakladaju vylucne na hl'adisku bezpecnosti cestnej premavky alebo ktoré nie su nevyhnutné
na pouzivanie technoldgii uvedenych v ¢lanku 23 pism. a) [...].*

8. Clanok 25 sa nahradza takto:

,,Clanok 25
Vseobecny ramec pre docasné obnovenie alebo predlzenie kontroly hranic na vntitornych
hraniciach

1. Ak existuje v priestore bez kontroly vnutornych hranic zdvazné ohrozenie verejného
poriadku alebo vnutornej bezpecnosti v niektorom z ¢lenskych Statov, tento Clensky Stat
moze vynimo&ne obnovit' kontrolu hranic na celej dizke alebo na uréitych tGsekoch
svojich vnatornych hranic.

Za pri¢inu zavazného ohrozenia verejného poriadku alebo vnitornej bezpecnosti sa
modZu povazovat’ najmai:

a)  Cinnosti tykajuce sa terorizmu alebo organizovanej trestnej ¢innosti;
b)  rozsiahle mimoriadne situacie v oblasti verejného zdravia;

c) vynimoc¢n4 situdcia, ktora sa vyznacuje rozsiahlymi neopravnenymi pohybmi
Statnych prisluSnikov tretich krajin medzi ¢lenskymi $tatmi, [...] ktora
predstavuje vvznamny tlak na celkové zdroje a kapacity zodpovednych
vnutrostatnych titvarov, ¢o dokazuje analyza informacii a v§etky dostupné
iidaje vratane idajov od agentiir EU [...];

d) rozsiahle alebo vyznamné medzindrodné podujatia [...].
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V kazdom pripade je obnovenie kontroly hranic na vnaitornych hraniciach az poslednou
moznost'ou. Rozsah a trvanie doCasného obnovenia kontroly hranic neprekroci mieru,
ktora je nevyhnutne potrebna na reakciu na identifikované zavazné ohrozenie.

Kontrolu hranic mozno podla clankov 25a a 28 zaviest’ len vtedy, ak sa Clensky Stat
domnieva, ze takéto opatrenie je nevyhnutné a primerané, a to vzhl'adom na kritéria
uvedené v &lanku 26 ods. 1, a v pripade prediZenia takychto kontrol aj vzhladom na
kritéria uvedené v ¢lanku 26 ods. 2. Kontrolu hranic mozno obnovit’ aj v stilade

s ¢lankom 29, pri¢om sa zohl'adnia kritéria uvedené v ¢lanku 30.

Ak rovnaké ohrozenie [...] pretrvava, kontrolu hranic na vnutornych hraniciach mozno
predlzit’ v sulade s ¢lankami 25a, 28 alebo 29.

O rovnaké ohrozenie ide vtedy, ak dovody, ktoré ¢lensky $tat predlozil na predizenie
kontroly hranic, sa opieraju o to, ze bolo zistené pretrvavanie rovnakého ohrozenia,
ktoré bolo dévodom pdvodného obnovenia kontroly hranic.*

9.  Zaclanok 25 sa vklada novy ¢lanok 25a:

,,Clanok 25a

Postup v pripadoch, ktoré si vyzaduju prijatie opatreni v dosledku nepredvidatelnych

alebo predvidatelnych udalosti

Ak je zdvazné ohrozenie verejného poriadku alebo vnutornej bezpecnosti v niektorom
¢lenskom $tate nepredvidatel'né a vyzaduje si okamzité prijatie opatreni, Clensky Stat
mdze vynimocne okamzite obnovit’ kontrolu hranic na vnutornych hraniciach.

Clensky $tat su¢asne s obnovenim kontroly hranic podl'a odseku 1 oznami toto
obnovenie kontroly hranic Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom v stlade s ¢lankom 27
ods. 1.

Na tcely odseku 1 moZzno kontrolu hranic na vnitornych hraniciach okamzite obnovit’
na obmedzené obdobie najviac jedného mesiaca. Ak zavazné ohrozenie verejného
poriadku alebo vnutornej bezpe€nosti po uplynuti uvedeného obdobia pretrvava,
Clensky $tat moze predizit kontrolu hranic na vniitornych hraniciach na d’alsie obdobia,
pri¢om maximalna diZka ich trvania nepresiahne tri mesiace.

Ak je zavazné ohrozenie verejného poriadku alebo vnutornej bezpecnosti v niektorom
z Clenskych Statov predvidatel'né, ¢lensky $tat oznami tito skutocnost’ Komisii

a ostatnym ¢lenskym Statom v sulade s ¢lankom 27 ods. 1 najneskdr Styri tyzdne pred
planovanym obnovenim kontroly hranic alebo €o najskor [...], ak su okolnosti, ktoré si
vyzaduju obnovenie kontroly hranic na vntitornych hraniciach, zname neskor ako Styri
tyzdne pred planovanym obnovenim takejto kontroly.
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5. [...] Ak sa uplatiiuje odsek 4 a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 27a ods. 4, mozno
kontrolu hranic na vnutornych hraniciach obnovit’ na obdobie najviac Siestich mesiacov.
Ak zavazné ohrozenie verejného poriadku alebo vntitornej bezpecnosti po uplynuti
uvedeného obdobia pretrvava, ¢lensky §tat moze prediZit’ kontrolu hranic na vnitornych
hraniciach na obdobie najviac Siestich mesiacov, a to aj opakovane.

Kazdé predizenie sa oznami Komisii a ostatnym ¢lenskym §tdtom v stlade
s ¢lankom 27 a v lehotach uvedenych v odseku 4. S vyhradou ¢lanku 27a ods. 5
maximalne trvanie kontroly hranic na vnatornych hraniciach nepresiahne dva roky.

6. Obdobie uvedené v odseku 5 nezahifia obdobia uvedené odseku 3.«

10. Clanok 26 sa nahradza takto:

,,Clanok 26
Kritéria pre docasné obnovenie a predlzZenie kontroly hranic na vautornych hraniciach

1. S cielom ur¢it, ¢i je obnovenie kontroly hranic na vnitornych hraniciach nevyhnutné
a primerané v stlade s ¢lankom 25 ods. 2, ¢lensky stat posudi najma:

a)  vhodnost’ opatrenia, t. j. obnovenia kontroly hranic na vntitornych hraniciach,
vzhl'adom na povahu identifikovaného zadvazného ohrozenia, pricom zohl'adni
najmaé to, ¢i je pravdepodobné, Ze sa obnovenim kontroly hranic na vnatornych
hraniciach primerane zmierni ohrozenie verejného poriadku alebo vnutorne;j
bezpecnosti;

b)  pravdepodobny vplyv takéhoto opatrenia na:
— pohyb 0s6b v priestore bez kontroly vnutornych hranic a

— fungovanie cezhrani¢nych regionov s prihliadnutim na silné socialne
a hospodarske vdzby medzi nimi.

2. Ak sa &lensky §tat rozhodne predizit' kontrolu hranic na vniitornych hraniciach podla
¢lanku 25a ods. 5, podrobne posudi aj to, ¢i by ciele, ktoré sa takymto predlZzenim
sleduju, bolo mozné dosiahnut”:

a)  pouzitim alternativnych opatreni, ako st primerané kontroly vykonavané
v kontexte [...] kontrol v ramci tizemia [...], ako sa uvadza v ¢lanku 23 pism. a);

[.]
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[...]b) [...] formami policajnej spoluprace v stlade s privom Unie_vratane
postupu uvedeného v ¢lanku 23a...];

[...] ©) spolo¢nvmi opatreniami tykajicimi sa docasnych obmedzeni pri
cestovani do ¢lenskvch Statov, ako sa uvadza v élanku 21a ods. 2.

3. Ak doslo k obnoveniu alebo prediZzeniu kontroly hranic na vntitornych hraniciach,
dotknuté ¢lenské staty [...] zabezpecia, aby boli zaroverti prijaté vhodné opatrenia, ktoré
zmiernia vplyvy obnovenia kontroly hranic na osoby a prepravu tovaru, s osobitnym
prihliadnutim na xizke socidlne a hospodarske vizby medzi cezhrani¢nymi regionmi
a na osoby, ktoré cestuji z nevyhnutnych dévodov.*

11. Clanok 27 sa nahradza takto:

,»Clanok 27
Oznamenie o docasnom obnoveni kontroly vautornych hranic a posudenie rizik

1.  Oznamenia ¢lenskych §tatov o obnoveni alebo predizeni kontroly vniitornych hranic
obsahuju tieto informéacie:

a)  dovody obnovenia alebo prediZenia kontroly vratane vietkych relevantnych
udajov upresiiujucich udalosti, ktoré predstavuji zdvazné ohrozenie jeho
verejného poriadku alebo vnutornej bezpecnosti;

b)  rozsah navrhovaného obnovenia alebo prediZzenia kontroly s uvedenim tiseku
alebo usekov vnutornych hranic, na ktorych sa mé kontrola obnovit’ alebo
predlzit’;

¢)  nazvy schvalenych priechodov;
d)  datum a trvanie planovaného obnovenia alebo predizenia kontroly;

¢)  posudenie [...] aspektov nevyhnutnosti a primeranosti uvedenych v ¢lanku 26
ods. 1 a v pripade predlZenia v ¢lanku 26 ods. 2;

f)  pripadne opatrenia, ktoré maju prijat’ ostatné ¢lenskeé Staty.
Oznamenie moZu spoloc¢ne predlozit’ dva alebo viaceré ¢lenské Staty.

Clenské §taty [...] predkladaju [...] oznamenie [...] podPa vzoru, [...] ktory ustanovi
[...] Komisia [...] a spristupni ho online. [...]

9377/22 mr,mds,esh/MR,ESH/ah 35
PRILOHA JAL1 LIMITE SK



&

Ak sa kontrola hranic uplatiiuje Sest’ mesiacov v stlade s ¢lankom 25a ods. 5, kazdé
d’alsie oznamenie o prediZeni takejto kontroly zahfia postdenie rizik. V posudenti rizik
sa uvedie rozsah a ocakavany vyvoj identifikovaného zavazného ohrozenia, najma
o¢akavana dizka trvania identifikovaného zavazného ohrozenia a Giseky vnitornych
hranic, ktoré tym mozu byt dotknuté, ako aj informécie o koordina¢nych opatreniach

s inymi ¢lenskymi §tatmi, na ktoré maju alebo pravdepodobne budu mat’ takéto
opatrenia vplyv.

Ak €lenské Staty obnovuju alebo predlzuji kontrolu hranic [...] v désledku situacie
uvedenej v ¢lanku 25 ods. 1 pism. ¢[...]), [...] posudenie pozadované podla odseku 1
pism. e) tohto ¢lanku obsahuje aj posudenie rizika a informacie o rozsahu a trendoch
takychto neopravnenych pohybov vratane vsetkych informécii ziskanych od prislusnych
agentur EU v sulade s ich prislusnymi mandatmi a analyzy udajov z prislugnych
informacénych systémov.

Dotknuty ¢lensky §tat na ziadost’ Komisie poskytne akékol'vek d’alie informacie
vratane informacii o koordina¢nych opatreniach s ¢lenskymi Statmi, ktorych sa dotyka
planované prediZenie kontroly hranic na vniitornych hraniciach, ako aj d’alsich
informadcii, ktoré su potrebné na posudenie mozného pouzitia opatreni uvedenych

v ¢lanku 23 a 23a.

Clenské staty, ktoré predkladaju oznamenie podla odseku 1 alebo 2, mézu v pripade
potreby a v sulade s vnutrostatnym pravom rozhodnut’ o utajeni vSetkych
oznamovanych informécii alebo ich Casti.

Takéto utajenie nebrani tomu, aby ostatné ¢lenské Staty, ktorych sa dotyka doc¢asné
obnovenie kontroly hranic na vnutornych hraniciach, mali pristup k informécidm
prostrednictvom vhodnych a bezpe¢nych kanalov [...].*

Komisia prijme vvkonavaci akt s ciePom ustanovit’ vzor uvedeny v odseku 1
tretom pododseku. Uvedeny vvkonavaci akt sa prijme v sulade s postupom
preskiumania uvedenym v ¢lanku 38 ods. 2.
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12.  Vklada sa tento ¢lanok 27a:

,,Clanok 27a
Konzultacie s clenskymi Statmi a stanovisko Komiisie

Komisia po prijati oznameni predlozenych podl'a ¢lanku 27 ods. 1 z vlastnej iniciativy
moZe alebo na Ziadost’ ¢lenského Statu, ktorého sa takéto opatrenia priamo
dotykajui, musi zacat’ konzultacny proces [...] vratane spolocnych stretnuti medzi
¢lenskym $tatom, ktory planuje obnovit’ alebo prediZit’ kontrolu hranic na vnéitornych
hraniciach, a ostatnymi ¢lenskymi §tatmi, najma tymi, ktorych sa takéto opatrenia
priamo dotykaju, a prisluinymi agentirami Unie.

CielPom konzultacie je preskimat’ [...] najmi identifikované ohrozenie verejného
poriadku alebo vnutornej bezpecnosti, [...] nevyhnutnost’ a primeranost’ planované¢ho
obnovenia kontroly hranic vzhI'adom na vhodnost’ alternativnych opatreni, ako aj
spdsoby zabezpecenia vykonavania vzajomnej spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi

v stvislosti s obnovenou kontrolou hranic.

Clensky $tat, ktory planuje obnovit alebo predizit’ kontrolu hranic na vnutornych
hraniciach, prihliada pri vykonavani kontroly hranic na vnutornych hraniciach [...] na
vysledky tychto konzultacii.

Komisia musi alebo ktorykol'vek iny ¢lensky §tat moZze po prijati oznameni
predlozenych v suvislosti s obnovenim alebo prediZenim kontroly hranic na vnatornych
hraniciach bez toho, aby bol dotknuty &lanok 72 ZFEU, vydat stanovisko, ak mé na
zéklade informacii uvedenych v ozndmeni a pripadne v posudent rizik alebo na zaklade
akychkol'vek d’alSich informacii obavy v suvislosti s nevyhnutnost'ou a primeranostou
planovaného obnovenia alebo predizenia kontroly hranic na vniitornych hraniciach.

Komisia po prijati ozndmeni predlozenych v suvislosti s predizenim kontroly hranic na
vnutornych hraniciach podl'a ¢lanku 25a ods. 4, ktoré vedie k pokra¢ovaniu kontroly
hranic na vnutornych hraniciach v celkovom trvani dvanast’ [...] mesiacov, vyda
stanovisko k nevyhnutnosti a primeranosti takejto kontroly vntitornych hranic.
Stanovisko Komisie obsahuje v pripade potreby odporucania na zlepSenie
spoluprice medzi ¢lenskymi Statmi s cie’om obmedzit’ vplyv kontroly vnitornych
hranic a prispiet’ k zniZeniu pretrvavajiceho ohrozenia.
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Ak sa vyda stanovisko uvedené v odseku 2 alebo 3, Komisia [...] za€ne konzultacny
proces s ciel'om prediskutovat’ toto stanovisko s ¢lenskymi Statmi. [...]

Ak sa ¢lensky Stat domnieva, Ze v suvislosti s pretrvavajicim ohrozenim |[...] nastala
[...] zdvazna vynimocna situacia, [...] ktora od6vodiiuje pretrvavajicu potrebu kontroly
vnutornych hranic nad rdimec maximalneho obdobia uvedencho v ¢lanku 25a ods. S,
oznami Komisii a ostatnym &lenskym $tatom svoj imysel prediit kontrolu svojich
vniitornych hranic najneskoér $tyri tyZdne pred planovanym |...] prediZenim, a to o
d’alSie obdobie v trvani najviac 6 mesiacov |...].

Nové oznamenie s prihliadnutim na stanovisko Komisie vyvdané podlPa odseku 3
obsahuje posudenie rizika v sulade s ¢lankom 27, ktorym sa|...]:

- opodstatiluje pretrvavajice ohrozenie verejného poriadku alebo vnutorne;j
bezpecnosti [...];

- opodstatiiuje, Ze alternativne opatrenia na odstranenie ohrozenia sa v ¢ase
oznamenia povazuju za neucinné alebo sa zistilo, Ze su neuéinné:

- prezentuji zvazované zmiernovacie opatrenia, ktoré maja sprevadzat’
kontrolu;

- v pripade potreby predklada aj prezentacia zvazovanvch prostriedkov,
opatreni, podmienok a harmonogramu s cie’om zrus$it’ kontrolu vnutornych
hranic.

Komisia do troch mesiacov od tohto oznamenia vyda nové [...] stanovisko. Ak sa
v tomto stanovisku vyjadria obavy tvkajuce sa nevyhnutnosti a primeranosti
prediZenia, Komisia bez zbyto&ného odkladu prijme odporadanie uréené
dotknutému ¢lenskému Statu, v ktorom urci prostriedky, opatrenia, podmienky
a harmonogram s cieom zrusit’ kontrolu vnutornych hranic.

Po dorucéeni oznamenia moze Komisia z vlastnej iniciativy alebo musi na Ziadost’
priamo dotknutého ¢lenského Statu zacat’ konzultaény postup v silade s odsekom
1.
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AK sa Clensky Stat domnieva, Ze takéto dodato¢né obdobie Siestich mesiacov
vzhP’adom na pretrvavajice ohrozenie nepostacuje na zarucenie dostupnosti
ucinnvch alternativnvch opatreni, uvedie najneskorsi datum, ku ktorému sa
kontrola zrusi, a to v sulade s obsahom oznamenia uvedeného v tomto odseku,
pripadne s prihliadnutim na odporicéanie Komisie. Toto rozhodnutie musi plne
reSpektovat’ zasady nevyhnutnosti a primeranosti. Dotknuty ¢lensky §tat do
datumu zruSenia kontroly vnatornvch hranic pravidelne vypraciiva posudenie
rizika, ako sa uvadza v tomto odseku.

13.  Clanok 28 sa nahradza takto:

,,Clanok 28

Osobitny mechanizmus pre pripady, ked zavazné ohrozenie verejného poriadku alebo
vautornej bezpecnosti predstavuje riziko pre celkove fungovanie priestoru bez kontroly

vautornych hranic

Ak Komisia stanovi, Zze rovnaké zavazné ohrozenie vnltornej bezpec¢nosti alebo
verejného poriadku sa dotyka [...] viacerych ¢lenskych $tatov, ¢o predstavuje riziko pre
celkové fungovanie priestoru bez kontroly vnutornych hranic, méze Rade predlozit
navrh na prijatie vykonavacieho rozhodnutia, ktorym sa povol'uje obnovenie kontroly
hranic ¢lenskymi $tatmi vratane akychkol’vek vhodnych zmiernovacich opatreni na
vnutrostatnej arovni alebo irovni EU, ak dostupné opatrenia uvedené

v &lankoch 21a, 23 a 23a nepostatuji na rieSenie tohto ohrozenia. Clenské §taty mdzu
poziadat’ Komisiu, aby Rade predlozila takyto navrh.

Rozhodnutie sa vztahuje na obdobie najviac Siestich mesiacov a mozno ho na navrh
Komisie opétovne predlzit’ na d’alSie obdobie najviac Siestich mesiacov, pokial’
ohrozenie pretrvava, s prihliadnutim na preskimanie uvedené v odseku 5.

Ak ¢lensky $tat obnovi alebo prediZi kontrolu hranic z dovodu ohrozenia uvedeného
v odseku 1, takato kontrola je po nadobudnuti u¢innosti rozhodnutia Rady zalozena na
uvedenom rozhodnuti.

[.]

Komisia pravidelne preskima vyvoj identifikovaného ohrozenia, ako aj vplyv opatreni
prijatych v stlade s rozhodnutim Rady uvedenym v odseku 1 s ciel'om posudit,, ¢i st
opatrenia nad’alej odovodnené.
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6.  Clenské staty bezodkladne oznamia Komisii a ostatnym &lenskym $tatom v Rade
obnovenie kontroly hranic v stilade s rozhodnutim uvedenym v odseku 1.

7. [...] Clenské §tity mdZu prijat iné opatrenia, ako sa uvadza v Glankoch 23 a 23a, ktoré
by mohli doplnat’ kontrolu vnatornych hranic |...]Komisia tiito skuto¢nost’ zohl’adni
v preskumani uvedenom v odseku 5.

14.  Clanok 31 sa meni takto:

a)  cClanok 31 sa stava odsekom 1;

b)  dopliiajt sa tieto odseky 2 a 3:

2.

Ak Clensky $tat oznami Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom obnovenie kontroly
hranic v sulade s ¢lankom 27 ods. 1, zaroven poskytne Europskemu parlamentu
a Rade tieto informécie:

a) [...] rozsah |...] obnovenia kontroly s uvedenim useku alebo tisekov
vnutornych hranic, na ktorvch sa ma kontrola obnovit’;

b)  dovody [...] obnovenia kontroly;

¢)  ndzvy schvélenych priechodov;

d)  datum a trvanie planované¢ho obnovenia kontroly;

e) pripadne opatrenia, ktoré maju prijat’ ostatné ¢lenské staty.

Od ¢lenskych Statov sa nevyzaduje, aby poskytli vSetky informécie uvedené
v odseku 2, ak je to odovodnené z dovodu verejnej bezpecnosti alebo dovernosti
prebiehajucich vySetrovani.

Pri poskytovani informécii méZu Clenské Staty informacie utajit’ v sulade
s ¢lankom 27 ods. 5.

Utajenie informacii nebrani tomu, aby Komisia informacie spristupnila
Eurdpskemu parlamentu. Prenos informéacii a dokumentov poskytovanych
Eurdpskemu parlamentu podl’a tohto ¢lanku a manipulécia s nimi prebieha
v sulade s pravidlami tykajicimi sa postupovania utajovanych skutocnosti
a manipulécie s nimi uplatnitel'nymi medzi Eurépskym parlamentom

a Komisiou.*
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15. Clanok 33 sa nahradza takto:

,.Clénok 33
Sprava o obnoveni kontroly hranic na vnatornych hraniciach

1.  Clenské staty, ktoré vykonavali kontrolu hranic na vnatornych hraniciach, do $tyroch
tyzdiov od jej zrusenia predlozia Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii spravu
o obnoveni kontroly hranic na vnatornych hraniciach a v nalezitych pripadoch
o predizeni kontroly hranic na vniitornych hraniciach.

2. Ak je kontrola hranic predizena podla ¢lanku 25a ods. 5, dotknuty ¢lensky §tat bez toho,
aby bol dotknuty odsek 1, predlozi spravu po uplynuti dvanastich mesiacov a nasledne
kazdych dvanast’ mesiacov, pokial’ sa kontrola hranic vynimoc¢ne nad’alej vykonéva.

3.V sprave sa opiSe najma pociato¢né a nasledné posudenie nevyhnutnosti kontroly hranic
a dodrZzanie kritérii uvedenych v ¢lanku 26, vykondvanie kontrol, prakticka spolupraca
so susednymi ¢lenskymi Statmi, vysledny vplyv na pohyb 0sob, predovsetkym
v cezhrani¢nych regidonoch, uc¢innost’ obnovenia kontroly hranic na vnatornych
hraniciach, ako aj postidenie ex post tykajlice sa primeranosti obnovenia kontroly
hranic.

4.  Komisia vykonavacim aktom prijme jednotny format takychto sprav a spristupni ho
online. Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 38 ods. 2.

5. Kuvedenému postdeniu ex post tykajicemu sa do¢asného obnovenia kontroly hranic
na jednej vnutornej hranici alebo viacerych vnutornych hraniciach alebo na ich tsekoch,
modze Komisia vydat’ stanovisko.

6.  Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade aspoii raz ro¢ne spravu o fungovani
priestoru bez kontroly vnutornych hranic s ndzvom (,,sprava o stave Schengenu®).
Sprava zahfiia zoznam vSetkych rozhodnuti o obnoveni kontroly hranic na vnitornych
hraniciach prijatych pocas prislusného roka. Obsahuje aj postdenie nevyhnutnosti
a primeranosti obnovenia a prediZenia kontroly hranic v obdobi, na ktoré sa uvedena
sprava vzt'ahuje, ako aj informacie o tendenciach v [...] priestore bez kontroly
vnutornych hranic, pokial’ ide o neopravnené pohyby Statnych prislusnikov tretich
krajin, a to s prihliadnutim na dostupné informacie od prisluinych agentur Unie
a analyzu Udajov z prislu§nych informa¢nych systémov. [...]*

16. V &lanku 39 ods. 1 sa dopliia toto pismeno h):

,»h) [...] oblasti, [...] ktoré sa povazuju [...] za cezhrani¢né regidny, a vSetky ich prislusné
zmeny.*
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17. Dopiia sa tento ¢lanok 42b:

,,Clanok 42b
Ozndmenie cezhranicnych regionoy

Clenské $taty so spoloénymi vniitornymi hranicami najneskor do $iestich [...] mesiacov po
nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia v tizkej vzajomnej spolupraci urcia [...] oblasti
svojho izemia povazované za [...] cezhrani¢né regiony, priCcom zohl’adnia silné socidlne

a hospodarske vazby medzi nimi, a 0oznamia ich Komisii.

Clenskeé staty zaroven Komisiu informuja o vSetkych ich prislusnych zmenach.*

,PRILOHA XI

[.]
[.]¢
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[...]18. Dopliiia sa nové priloha XII:
,PRILOHA XII
CAST A

Postup pri odovzdavani neopravnene sa zdrZiavajucich Statnych prislusnikoy tretich krajin /...]

zadrzanych v pohrani¢nych oblastiach

1. Rozhodnutia 0 odovzdani podPla ¢lanku 23a ods. 2 sa vydavaju na Standardnom formulari
uvedenom v Casti B, ktory vyplia prisluSny vnutrostatny organ. Rozhodnutia nadobtdaju
ucinnost’ okamzite.

2. Vyplneny standardny formular sa odovzda dotknutému Statnemu prislusnikovi tretej krajiny,
ktory potvrdi prijatie rozhodnutia 0 edovzdani podpisanim formulara a dostane képiu
podpisaného formulara.

Ak statny prislusnik tretej krajiny odmietne Standardny formular podpisat’, prisluSny organ
uvedie tato skutocnost’ vo formulari v Casti ,,poznamky*.

3. Vnatrostatne organy, ktoré vydavaju rozhodnutie o [...] odovzdani, zaznamenaju tieto udaje:

a)  totoznost’ a Statnu prisluSnost’ dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny v takom
rozsahu, v akom ich mozZno urcit’;

b)  udaje z dokladu totoznosti, ak su k dispozicii;,

c)  kopie vsetkych dokladov alebo tidajov tykajucich sa totoZnosti alebo Statnej prislusnosti
dotknutého Statneho prisluSnika tretej krajiny, ak st dostupné, spolu s tdajmi
z prislusnych vnutroStatnych databaz a databaz Unie;

d) dbévody odovzdania |[...];

e) datum odovzdania [...];

f)  prijimajéci ¢lensky stat [...].
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4.  Vnutrostatne organy, ktoré vydavaju rozhodnutie o [...] odovzdani [...], kaZdorocne
informuju Komisiu o pocte 0sob odovzdanych do inych ¢lenskych Statov, priCom uvedu
¢lenskvy(-€) Stat(-v), do ktorého(-vch) boli osoby odovzdané, a ak je to moZné, §tatnu
prislusnost’ zadrzanych Statnych prislusnikov tretich krajin.

[.]

5. Statni prislunici tretich krajin, na ktorych sa rozhodnutie o odovzdani vzt'ahuje, [...]
maju pravo na odvolanie. Odvolanie proti rozhodnutiu o odovzdani sa podava v sulade
s vnutro§tatnym pravom. Statnemu prisluinikovi tretej krajiny sa zaroven poskytne pisomna
informéacia o kontaktnych miestach schopnych poskytntt’ informécie o zastupcoch, ktori su
podla vnutrostatneho prava prislusni konat’ v mene Statneho prislusnika tretej krajiny, a to
v jazyku, ktorému rozumie alebo o ktorom sa odévodnene predpoklada, ze mu rozumie.
Podanie takéhoto odvolania nemé odkladny ucinok.

6.  Organy opravnené podl'a vnutrostatneho prava zabezpecia, aby Statny prislusnik tretej krajiny,
na ktorého sa rozhodnutie o odovzdani [...] vztahuje, bol v ramci dvojstrannej spoluprice
uvedenej v ¢lanku 23 ods. 1 pism. a) bezodkladne a najneskor do 24 hodin odovzdany
prisluSnym orgénom prijimajuceho [...] ¢lenského §tatu. Orgény opravnené podla
vnutro$tatneho prava v prijimajicom [...] ¢lenskom State na tento ucel spolupracuju
s organmi odovzdavajuceho ¢lenského Statu.

7. Ak bol statny prislusnik tretej krajiny, na ktorého sa vztahuje rozhodnutie uvedené
v odseku 1, prepraveny na hranicu dopravcom,[...] zodpovedny organ mdze:

a)  vsulade s vnitroStaitnym pravom nariadit’ dopravcovi, aby prevzal Statneho
prisludnika tretej krajiny a bezodkladne ho dopravil do prijimajiceho ¢lenského
Statul...];

b)  pocas ¢akania na d’alSiu prepravu prijat’ v sulade s vnatros$tatnym pravom a s ohl'adom
na miestne okolnosti vhodné opatrenia, ktoré Statnym prislusnikom tretich krajin,_na
ktorych sa vzahuje rozhodnutie o odovzdani [...], zabrania [...] v uteku.
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CAST B

Standardny formular na odovzdanie neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov

tretich krajin zadrzanych [...] v pohrani¢nych oblastiach

Nazov Statu

Statny znak (nazov Gradu)

KONANIE O ODOVZDANI NA VNUTORNEJ HRANICI

Dna o (cas) na mieste (uvedte druh vnutornej hranice v blizkosti alebo iné prislusné
informacie tykajlce sa zadrzania v sulade s €lankom 23a [...])

Podpisany  zodpovedny  uradnik
potvrdzuje pritomnost:

Osobné udaje (ak su k dispozicii)

Priezvisko Meno

Datum narodenia Miesto narodenia

Pohlavie

Statna prislugnost Miesto pobytu

Druh dokladu totoZnosti Cislo

vydany v dnia

Vizum Cislo (ak je k dispozicii) typ vydané

platné od do

na obdobie dni:

prichddzajuceho/prichadzajucej z za pouZzitia (uvedte pouzity dopravny prostriedok, napr.
¢islo letu), ktory bol/ktora bola tymto pouceny/pouéend, Ze [...] bude odovzdany/odovzdana do podla éldnku
23a Kédexu schengenskych hranic [...]:

[...] Dévody]...], na zdklade ktorych osoba nema pravo zdrZiavat sa v élenskom $tdte:
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Pozndmky

o Dotknutd osoba odmietla podpisat formular.

dotknutd osoba [...] zodpovedné organy |[...]

Dotknuta osoba sa méze odvolat proti rozhodnutiu [...] o odovzdani v sdlade s vnitrostatnym pravom. Dotknutd osoba dostane kdpiu
tohto dokumentu (kaZdy Stat musi uviest odkazy na vnutrostdtne prdvo a postupy tykajice sa prdva na odvolanie).
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Clanok 2

Zmena smernice 2008/115/ES

1. Clanok 6 ods. 3 smernice 2008/115/ES sa nahradza takto:

3. Clenské $taty mozu upustit’ od vydania rozhodnutia o névrate stitnemu prislusnikovi
tretej krajiny, ktory sa neopravnene zdrziava na ich izemi, ak dotknutého $tatneho
prislusnika tretej krajiny prijme spét’ iny ¢lensky §tat v stilade s postupom stanovenym
v ¢lanku 23a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399* alebo na
zéklade dvojstrannych dohod alebo dojednani.

Clensky §tat, ktory prijal spit’ dotknutého $tatneho prislusnika tretej krajiny v stilade
s prvym pododsekom, vyda rozhodnutie o ndvrate v stulade s odsekom 1. V takychto
pripadoch sa vynimka ustanovend v prvom pododseku neuplatiiuje, okrem vynimky
ustanovenej v ¢lanku 6 ods. 2.

Clenské §taty bezodkladne oznamia Komisii vietky existujice, zmenené alebo nové
dvojstranné dohody alebo dojednania.*

*  Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym
sa ustanovuje kodex Unie o pravidlach upravujicich pohyb 0sob cez hranice
(Kddex schengenskych hranic) (U. v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1).

Clanok 3

Transpozicia zmeny smernice 2008/115/ES

[...] Clenské $taty prijmu a uverejnia najneskor do [...] 12 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti tohto
nariadenia zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s ¢lankom 2. Clenské Staty bezodkladne ozndmia Komisii znenie tychto ustanoveni.

Tieto ustanovenia uplatiiuju od [...] 12 mesiacov po nadobudnuti i€innosti.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich Giradnom uverejneni odkaz na
¢lanok 2 tohto nariadenia. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.
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Clanok 4

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 1 bod 6 sa v§ak uplatiiuje od [datumu, ku ktorému sa zmeny stanovené v ¢lanku 2 uplatiiuju
v ¢lenskych statoch].

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né v ¢lenskych statoch v stilade so
zmluvami.
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